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List of pictograms used

Safety information
Instructions for use

Inflatable beach chair

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. Familiarise yourself with
the product before using it for the first time. In addi-
tion, please carefully refer to the operating instructions
and the safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field of ap-
plication. Keep these instructions in a safe place. If
you pass the product on to anyone else, please en-
sure that you also pass on all the documentation
with it.

This product is intended for use as a floating leisure
arficle. This product is not suitable for children under
14 years of age. Any use other than previously men-
tioned or any product modification is prohibited and
can lead fo injuries and/or product damage. The
manufacturer is not liable for any damages caused
by any use other than for the intended purpose. The
product is not intended for commercial use.

[1] Inflatable beach chair
Air valve
Patches for repairs

Verify that the contents are complete and that the
product is in perfect condition immediately after
unpacking.
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1 Inflatable beach chair
2 Patches for repairs
1 Instructions for use

As lounger (inflated):

170 x 59 x 80cm

(W xHxD)

As chair (inflated):

80 x 80 x85cm (W xHxD)

Dimensions:

Max. load capacity: 80kg
Rated pressure: 0.43 psi (0.03 bar)
Product weight: 1.46kg

A Safety advice

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE!

N IZXTNIN RISK OF FATAL

INJURY AND RISK OF ACCI-

DENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children unattended
with the packaging material or the product.
There is a risk of suffocation from the packaging
materials and a risk of fatal injury by strangulation.
Children often underestimate dangers.

N ZXYIYI] DANGER TO

LIFE! Never let children unsupervised

with the product. The product may
not be used by children under the age of 14.

N IZXIYIN] DANGER TO LIFE THROUGH
DROWNING! There is a danger of drowning.
Use swimming aids if necessary. Never stay in
the water alone. Make sure that at least one
competent person is present.

N IMZYINIM] DANGER TO LIFE! Never use
the product in open water. Danger of being
carried away from the bank or shore. Always
use the product in enclosed areas of water that
are small enough to be monitored or supervised,
such as swimming pools (see warnings on the
product).



N IMZXIYIM] DANGER TO LIFE! The product

is not suitable for use as a floatation aid!

N IMZXIYIY] DANGER TO LIFE! Never
use this product in deep areas of water. Use it
exclusively in shallow areas of water. An area
of water can be considered as shallow if the
user of the product is able to sit on the bottom
of the area of water and hold his or her head
clearly above the water's surface (see warnings
on the product).

A Dangers may occur if the operating instructions
are not followed.

N XTI Pay attention to an even load
distribution. Otherwise there is danger.

/\ CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure
that all parts are undamaged. Damaged parts
could adversely affect safety and function.

/A CAUTION! RISK OF INJURY! Make sure
that you do not pump too much air into the
product. Otherwise the product may burst.

/A CAUTION! RISK OF POISONING AND
RISK OF DAMAGE TO PROPERTY! Do
not light any fires near the product and keep it
away from sources of heat.

Do not use the product on hard or stony ground.
Otherwise this may result in damage to the
product.

Keep the product away from pointed objects.
Otherwise damage to the product may result.

/\ CAUTION! The air chambers may be pressed
under the water surface when getting onto it.
This - as well as uneven loading of the product -
could cause it to tip over.

Keep the repair patches out of the reach of
children.

N 2SI Take note of the information

contained in the pictograms applied to the
product before you use it. Failure fo observe this
advice could result in injury and/or damage.

Mandatory
action sign

~N

J/

Swimmers only!

Fully inflate all
air chambers.

As indicated
order of inflation.

Numbers of users,

adults/children

Read instructions
first.

GB/CY
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Max. load capacity # ‘ h Rated pressure:

0.43 psi (0.03 bar)
0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Ty @JJ ® Operation
\/i Note: Before using the product for the first time,
i 'A\ check it carefully for holes, porous places and or
NN N a v W seams that are not airtight by adult.

\ ! ' J Recommendation: Blow up the product and

|:| |ZI leave it alone for one day. Air new products in the

open air for a few days.

Device requires balancing.

CAUTION! Inflatable plastic products react sensi-
tively to the cold and hot. That is why you should
never use the product when the ambient temperature
falls to below 15 ° C and rises above 40 ° C.
Otherwise damage to the product may result.
Note: Basically, only an adult should be responsible

Pool use only.

for pumping the product up. Make sure that you do

not pump too much air info the product. On no ac-
count should you use a compressor. Stop the process
when resistance increases during pumping and the

Apply only to . s
ppY onty seams start to stretch. Otherwise the material might

children above

14 years of age tear. Only use manual pumps and/or pumps specifi-

cally designed for use with inflatable plastic products.
1 4 + IMPORTANT! Keep in mind that air temperature
\ J and weather conditions can affect the air pressure

inside inflatable products. In cold weather the prod-
uct behaves as if it has less air pressure in it because
the air inside contracts. Under these conditions you
may have to add air. In hot weather the air inside
No protection expands. Under these conditions you may have to
against drowning. remove air in order to avoid overfilling.

Roll the product out first and then check for
\ J holes, tears and other damage.
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Open the valves | 2 | and inflate the air chambers
in the following order:

1. Headrest

2. Head section

3. Central air chamber

4. Foot section

Close the air valves | 2 | and make sure they are
sealed tightly. Press in the air valves [2].

The product has four air chambers and can be
used in two different functions.

Use on water
Inflate all four air chambers (see Fig. A).

Use as a seat
Inflate the air chambers in the headrest, head
section, and foot section. The central air cham-
ber must remain deflated.
Fold the article as illustrated (see Fig. B).

Pull out the air valves [2].

Deflate the air chambers. Open the air valves
and pinch the valve shafts together slightly so
that the air can escape or insert the deflation
tube into the valve to allow the air to escape
quickly.

@ Cleaning and care

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.

® Maintenance instruction

The product must be checked for damage
before each use.

Make sure that the product is completely dry
both inside and out when wishing to store it for
any length of time. Otherwise mildew and
mould may form.

Store the product in dark, dry place - out of
reach of children.

The ideal storage temperature is 10-20 °C.
Ensure that the product does not come into
contact with sharp objects during storage.

Note: Minor damage can be repaired by the owner
using the supplied repair patch [3]. Have any major
damage carried out at a specialist repair shop.
First let all the air escape from of the product
(see “Deflating the product”).
Cut the repair patch | 3 |to suit the size of the hole.
Note: Ensure that the repair patch | 3 |is
larger than the hole and overlaps the edges
of the hole.
Round off the sides of the repair patch | 3 | and
pull off the protective foil.
Place the repair patch | 3 | on the hole and press
it down firmly. If necessary, stand a heavy object
on the repair patch [3].
Wait for 24 hours before you pump up the
product again.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal authority for

more details of how to dispose of your worn-out
product.

GB/CY 9



® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before deliv-
ery. In the event of material or manufacturing defects
you have legal rights against the retailer of this prod-
uct. Your legal rights are not limited in any way by
our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date
of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of
purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. The warranty period is not extended
as a result of a claim being granted. This also applies
to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 506781_2507) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

10 GB/CY

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of purchase
(till receipt) and information about what the defect
is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.co.uk

> Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: owim@lidl.com.cy
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Az alkalmazott piktogramok
jelmagyarazata

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

Strandfotel

® Bevezeto

Gratuldlunk 6j termékének véasarlasa

alkalmébél. Ezzel egy magas min8ségl

termék mellett déntot. Az elsd izembe-
vétel eldtt ismerkedjen meg a késziilékkel. Ehhez
figyelmesen olvassa el a kévetkez8 Hasznélati uta-
sitést és a biztonsagi tudnivaldkat. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott felhaszndldsi teriile-
teken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gimutatét egy
biztos helyen. A termék harmadik félnek torténd
tovdbbaddsa esetén mellékelie a termék a teljes
dokumentécidjét is.

Ez a termék egy vizen lebegd szabadidés haszna-
latra tervezett drucikk. A termék 14 évesnél kisebb
gyerekek szdmdra nem alkalmas. A fent leirtaktél
eltéré alkalmazds vagy a termék dtalakitdsa nem
engedélyezett, és sérillésekhez és/vagy a termék
megkdrosoddsdhoz vezethet. A nem rendeltetésszer(
haszndlatbél ereds kérokért a gyarté nem véllal fe-
lelgsséget. A terméket nem kdzileti felhaszndlasra
szantdk.

[1] felf6jhat6 strandfotel

leveg8szelep
javitéfolt

12 HU

Kozvetlenil a kicsomagolds utdn mindig ellendrizze
a csomagolds tartalmdnak teljességét és a termék
kifogdstalan éllapotat.

1 felfojhaté strandfotel
2 javitéfolt
1 haszndlati Gtmutatd

Méret: kanapéként (felfojva):
170 x 59 x 80cm
(sz x ma x mé)
fotelként (felfgjva):
80 x 80 x85cm
(sz x ma x mé)

Maximalis

terhelhetéség: 80kg

Névleges tilnyomés: 0,43 psi (0,03 bar)

Saly: 1,46kg

A Biztonsagi tudnivalok

GONDOSAN ORIZZEN MEG MINDEN BIZ-
TONSAGI TUDNIVALOT ES UTMUTATAST A
JOVOBENI FELHASZNALAS CELUABOL!

m FIGYELMEZTETES! (i3

GYERMEKEK ES GYERMEKEK

SZAMARA ELET- ES BALESET-
VESZELYES! Soha ne hagyjon gyermeket a
termékkel és a csomagoléanyaggal feligyelet
nélkiil. A csomagoléanyagok miatt fulladds- és
fojtésveszély dll fenn. A gyerekek gyakran alé-
becsilik a veszélyeket.

N ELETVE-

SZELY! Ne hagyja a gyermekeket

soha feliigyelet nélkiil a termékkel.
A terméket 14 év alatti gyermekek nem hasz-
ndlhatjdk.



N IS F 4131331 FULLADAS ALTALI

ELETVESZELY! Fulladds dltali életveszély dll
fenn. Adott esetben haszndljon Uszésegédesz-
kézt. Soha ne tartézkodjon egyedil a vizben.
Ugyelien arra, hogy legaldbb egy szakértelem-
mel biré személy jelen legyen.

N IS G A3 3] ELETVESZELY! A ter-
méket tilos nyilt vizben haszndlni. A parttél valé
elsodrédds veszélye. Mindig zdart, attekinthetd
vizfeliileteken, dgymint pl. dszémedence (lasd
a terméken taldlhaté megfelel$ figyelmezteté-

elzéseket).

N IS AT 3103 ELETVESZELY! A termék

Uszdssegitd eszkdzként nem alkalmazhatd!

N ELETVESZELY! A ter-
méket tilos mély vizben haszndlni. A termék ki-
zérélag sekély vizben haszndlhaté. A viz akkor
tekinthetd sekélynek, ha a termék haszndléja
képes gy a vizfenéken ilni, hogy kézben a
feje kilatszik a vizbdl (lasd a terméken lathatd
figyelmeztetéseket).

A\ Amennyiben nem fartia be a haszndlati dtmutaté
utasitasait, veszélyek [éphetnek.

N ST A Figyelien az egyenletes

stlyelosztasra. Ellenkezé esetben veszélyes.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Bizonyo-
sodjon meg réla, hogy minden rész sértetlen. A
sérilt alkatrészek befolydsolhatiak a biztonsagot
és a mGkddést.

A\ VIGYAZAT! SERULESVESZELY! Ugyelien
arra, hogy ne fijjon 14l sok leveg8t a termékbe.
Ellenkezé8 esetben a termék kidurranhat.

/A VIGYAZAT! MERGEZESVESZELY ES TAR-
GYI KAROSODASOK VESZELYE! Ne
gyditson tizet a termék kdzelében és tartsa azt
héforrasoktd| tavol.

Ne haszndlja a terméket kemény vagy kavicsos
felileten, killénben a termék karosodhat.
Tartsa tavol a terméket éles targyaktél. Ellenkezd
esetben a termék kdrosodhat.

A\ VIGYAZAT! A légkamrékat felszdllaskor a viz
alé lehet nyomni. Ezdltal és az egyoldalt terhelés
miatt a termék &tfordulhat.

A javité tapaszokat tartsa gyermekektd| tavol.

ﬂ I I FA L1 73] Nézze meg a terméken

lathaté piktogrammokat a termék haszndlata
elétt. Ellenkez8 esetben a kévetkezmények sé-
rilések és/vagy targyi kdrosoddsok lehetnek.

Altalénos
figyelmeztetsjelek

Csak Uszni
tuddknak!

A légkamrakat
teljesen fujja fel.
Az dbrézolt
sorrendben.

A hasznélék
@ létszama:
felnétt/gyerek

1 0
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[]

A késziilék kiegyensilyozast igényel.

°
Csak a medencé-
ben haszndlja.

e 2
Csak 14 éven
felili gyermekeknek
alkalmas

\ J

14 HU

El8szor olvassa ,
- Fulladds ellen

el a haszndlati .
. ] nem véd.
Utmutatét.

\ J

4 N\
Legnagyobb # . h Névleges nyomds:
terhelés 0,43 psi (0,03 bar)

0.43 psi
(0.03 bar)
. J
( R

® Uzemeltetés

Figyelem: Az els8 haszndlat elétt egy felndtt vizs-
gdlia meg alaposan a terméket esetleges lyukak,
pordzus helyek vagy szivargé varratok tekintetében.
Javaslat: Fijja fel a terméket és hagyija fektetve
egy napon keresztil. Az 4j terméket szell6ztesse
pdr napon keresztil a friss levegén.

VIGYAZAT! A felfijhaté mianyag termékek a
hidegre és a h8ségre érzékenyen reagdlnak. Ezért
ne haszndlja a terméket, ha a kérnyezeti hémérsék-
let 15 °C ald sillyed, ill. 40 °C f5lé emelkedik. Ellen-
kez8 esetben a termék kdrosodhat.

Figyelem: A felfijast lehetdleg felndttek végezzék.
Ugyelien arra, hogy Ne fujjon til sok levegét a ter-
mékbe. Semmiképpen ne haszndljon kompresszort.
Allitsa le a folyamatot, ha pumpdlés alatt az ellen-
éllés n8 és a varratok fesziilnek. Ellenkezd esetben
a termék kiszakadhat. Csak kézi pumpét hasznéljon
és/vagy olyanokat, amelyek specidlisan mianyag
termékek felfdjasara késziltek.

FONTOS! Vegye figyelembe, hogy a levegd hé-
mérséklete és az idSjarasi feltételek befolydsoljdk a



felfjhaté termékek belsé légnyomdsdt. Hideg id8ben
a termék belss légnyomasa lecsdkken, mivel a levegd
dsszehizadik. llyen feltételek kdzat adott esetben
levegét kell hozzafijni. H8ségben a levegd kitagul.
Illyen feltételek kozott adott esetben levegdt kell ki-
engedni, hogy megakaddlyozzuk a toltsltstiséget.

Teritse szét a terméket és ellendrizze, hogy
vannak-e lyukak, szakaddsok és egyéb sériilés.
Nyissa ki a légszelepeket [2], és téltse fel az
Ssszes légkamrdt a kévetkezd sorrendben:

1. fejtémla

2. fejrész

3. kézponti légkamra

4. |abrész

Zérja le a légszelepeket | 2 | és ellendrizze,
hogy szorosan vannak-e régzitve. Engedje le
a légszelepeket | 2 | enyhe nyomdssal.

A termék négy légkamrdval van ellatva, és két
kildnbdz8 funkcidban haszndlhaté.

Vizen torténé hasznalat
Féjja fel mind a négy légkamrdt (lésd A abra).

Uléhelyként térténé haszndlat
Fojja fel a fejtamldt, a fejrészt és a labrészt.
A kdzponti légkamrét ne fijja fel.
Haijtsa be a terméket az dbra szerint (l&sd B dbra).

Hozza ki a légszelepeket [2]

Engedie ki a levegét a légkamrdkbél. Ehhez
nyissa ki a levegészelepeket [ 2], és kissé nyomja
dssze a szelepszdrakat, hogy a levegd tavozni
tudjon. Tegye bele a levegSkiengedd csdvet a
szelepbe, hogy a levegd gyorsan tévozni tudjon.

Tisztitas és apolas

Semmiképpen se haszndljon maré, vagy sirolé
hatdsg tisztitdszereket.

A tisztitdshoz hasznéljon egy enyhén megned-
vesitett és sz&szmentes kendét.

Karbantartas

Vizsgdlia meg minden egyes haszndlat elétt a
terméket esetleges sériilések szempontjgbdl.

Ugyelien rd, hogy a termék mieldtt azt hosszabb
ideig tarolja, beliil és kiviil teliesen szdraz legyen.
Ellenkez8 esetben a csénak foltossd és pené-
szessé valhat.

A terméket sotét, szaraz helyen - gyermekek
elél elzérva- térolja.

Az idedlis térolési hémérséklet 10-20 °C.
Ugyelien arra, hogy a termék térolds sorén ne
érintkezzen éles targyakkal.

Figyelem: A kisebb sérilések a mellékelt javitéfol-
tok segitségével | 3 | kijavithaték. Nagyobb sérijlések
esefén fordulion a legkézelebbi szakkereskedéshez.

El&szér engedje le az &sszes levegdt a termék-
bdl (lasd , A levegd kieresztése”).

Vdgja a javitéfoltot | 3 | a lyuk méretének meg-
felels nagysagora.

Figyelem: Ugyelien arra, hogy a javitéfolt [3]
nagyobb legyen a lyuk mérténél, és fedje annak
széleit.

Kerekitse le a javitéfolt [ 3] oldalait, majd hizza
le a védsfoliat.

Igazitsa és nyomja rd erésen a javitéfoltot
a lyukra. Adott esetben helyezzen egy nehéz
targyat a javitéfoltra [3 ]

Varjon 24 6rdt, mielétt Gjra felfdjnd a terméket.
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® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarat anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
drtalmatlanitds céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes dnkormdnyzatandl tajékozddhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort min8ségi elirdsok
betartdsdaval gydrtottuk, és a szdllités eldit gondosan
ellendriztilk. Anyag- vagy gydrtasi hibdk esetén a
termék eladdjaval szemben térvényes jogok illetik
meg. Az On férvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen médon nem
korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasdarlas
datumétdl szdmitva. A garancia idé a vésérlds dé-
tumdaval kezdédik. Biztonségos helyen &rizze meg
az eredeti vésarléi bizonylatot, mert ez a dokumen-
tum szikséges a vasdrlds bizonyitédsdhoz.

A vésarléskor fenndllé karokat és hianyossagokat a
termék kicsomagolésa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarldstdl szamitott 3 éven
beliil anyag- vagy gydrtési hibét észlel, valasztasunk
szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg
a helyette nyujtott szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongdltdk,
ill. nem szakszer(en kezelték vagy végezték a kar-
bantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtési hibakra vonatkozik.
Ez a garancia nem ferjed ki azokra a termékalkat-
részekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve,
és ezért gyorsan kopé alkatrésznek mingsiilnek (pl.
elemekre, akkumuldtorokra, tmlékre, tintapatronokra),
illetve a térékeny alkatrészek sérilésére, pl. kapcso-
|6kra vagy iveg alkatrészekre.

16 HU

Ugyének gyors elintézhetsége céliabal, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatdst:

Kériiik, kérdések esetére készitse elé a pénztarblokkot
és a cikkszadmot (IAN 506781_2507) a vésarlds
tényének az igazoldsdra.

Kéjiik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozdsbdl, az Utmutaté cimoldalérél (balra lent),
illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan taldlhaté
matricdrél.

Amennyiben mikadési hibak, vagy egyéb hidnyos-
sdg lépne fel, el8szoris vegye fel a kapcsolatot a
kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével
telefonon, vagy e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn a vésarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirdsdnak és keletkezési ide-
iének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kéz8lt szervizcimre.

(Y Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021225
E-mail: owim@lidl.hu
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Legenda uporabljenih piktogramov

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Naslanja¢ za na plazo

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vasega novega
@ izdelka. Odlo¢ili ste se za kakovosten iz-

delek. Pred prvo uporabo se seznanite z
izdelkom. V ta namen pozorno preberite naslednija
navodila za uporabo in varnostne napotke. lzdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za
navedena podrocja uporabe. To navodilo hranite
na varnem mestu. V primeru izroitve izdelka tretjim,
jim predaijte tudi vso dokumentacijo.

Ta izdelek je predviden za uporabo kot plavajoéi
izdelek za prosti éas. |zdelek ni primeren za otroke,
mlajse od 14 let. Kakrdna koli drugaéna uporaba
od zgoraj opisane ali spreminjanie izdelka ni dovo-
lieno in lahko privede do povzroditve poskodb in/
ali skode na izdelku. Za poskodbe, nastale zaradi
nepredvidene uporabe, proizvajalec ne prevzema
odgovornosti. Izdelek ni predviden za poslovno
uporabo.

[1] Naslanjag za na plazo

Zraéni ventil
Zaplata za popravila

Takoj po razpakiranju obseg dobave preverite, ali
ie popoln in ali je izdelek v brezhibnem staniju.
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1 naslanjag za na plazo
2 zaplati za popravila
1 navodilo za uporabo

Mere: kot lezalnik (napihnjen):
170x 59 x 80cm (Sx Vx G)
kot stol (napihnjen):

80x80x85cm (SxVxG)

Najve&ja obremenitev: 80kg
Nazivni nadtlak: 0,43 psi (0,03 bar)
Masa: 1,46kg

A Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO!

N [1XeYZeI0TeY] SMRTNA

NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN OT-
ROKE! Otrok z embalaznim materialom in
izdelkom nikoli ne pustite nenadzorovanih.
Obstaja nevarnost zadusitve zaradi embalaz-
nega materiala in smrtna nevarnost zaradi za-
davitve. Ofroci pogosto podcenjujejo nevarnosti.
VN [EIZTZTIEEY] SMRTNA
NEVARNOST! Otrok z izdelkom
ne pustite nenadzorovanih. lzdelka
ne smejo uporabljati ofroci, mlajsi od 14 let.
N SMRTNA NEVARNOST
ZARADI UTOPITVE! Obstaja smrtna nevar-
nost zaradi utopitve. Po potrebi uporabite pri-
pomocke za plavanje. Nikoli se ne zadrzujte v
vodi sami. Poskrbite, da je prisotna vsaj ena
kompetentna oseba.
N SMRTNA NEVARNOST!
Nikoli ne uporabljajte izdelka v odprtih vodah.

Nevarnost oddaljitve od obrezja. Vedno ga
uporabljajte v zaprtih vodah z vidnim robom,

npr. v plavalnih bazenih (glejte ustrezne opo-
zorilne napotke na izdelku).



N LY ZeITY] SMRTNA NEVARNOST!

Ta izdelek ni primeren kot pomo¢ pri plavaniu!

ﬂ (el {ey{e]:{|Ke]] SMRTNA NEVARNOST!

Izdelka nikoli ne uporabljajte v globokih vodah.
Uporabljajte ga izkljuno v plitkih vodah. Voda
ie plitka, &e lahko uporabnik izdelka sedi na
dnu, glava pa je nad vodno gladino (glejte
ustrezne opozorilne napotke na izdelku).

A\ Ce ne upostevate navodil za uporabo, lahko

pride do nevarnosti.

PN (XY eI Poskrbite za enakomerno

porazdelitev bremena. Sicer obstaja nevarnost.

/A PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH

POSKODB! Prepricaite se, ali so vsi deli nepo-
$kodovani. Poskodovani deli lahko negativno
vplivajo na varnost in delovanie.

PREVIDNO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB! Poskrbite, da izdelka ne boste
preved napihnili. V nasprotnem primeru izdelek
lahko podi.

PREVIDNO! NEVARNOST ZASTRUPITVE
IN NEVARNOST POVZROCITVE MATE-
RIALNE SKODE! V blizini izdelka ne zanetite
ognija in izdelek hranite stran od virov toplote.
Izdelka ne uporabljajte na trdih ali kamnitih
podlagah, sicer lahko pride do poskodb izdelka.
Izdelka ne pribliZujte koni¢astim predmetom.
Sicer se izdelek lahko poskoduie.
PREVIDNO! Zraéne komore lahko med vzpe-
njanjem potisnete pod vodno gladino. Zaradi
tega in zaradi enostranske obremenitve se lahko
izdelek prevrne.

Zaplate za popravila hranite zunaj dosega otrok.

PN [XLeY 2T Pred uporabo upostevaite

piktograme, name3&ene na izdelku. V naspro-
tnem primeru so lahko posledica telesne po-
$kodbe in/ali povzrogitev materialne 3kode.

Splo3ni znak za
zapoved

J/

Samo za plavalce!

Zraéne komore
povsem napihnite.
V oznaéenem
zaporedju.

Stevilo uporabnikov:
odrasli/otroci

Naijprej preberite
navodilo za uporabo.
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Najvecja
obremenitev

# ‘ h Nazivni tlak:

0,43 psi (0,03 bar)
0.43 psi
(0.03 bar)
. J

M

Naprava zahteva uravnotezenost.

Uporabljajte le v
plavalnem bazenu.

e N\
Primerno samo za
otroke nad 14 let

\ J

- N\

l Ni zai¢ita pred
utopitvijo.

\ J
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® Uporaba

Napotek: Pred prvo uporabo mora izdelek teme-
liito preveriti odrasla oseba, ali ima kak3ne luknie,
porozna mesta in netesne Sive.

Priporocilo: Izdelek napihnite in ga pustite en dan
lezati. Nove izdelke nekaj dni zracite na svezem
zraku.

PREVIDNO! Napihljivi plastiéni izdelki ob&utljivo
reagirajo na mraz in vro&ino. Zato izdelka ne upo-
rabliaite, ¢e se temperatura okolice spusti pod 15 °C
oz. &e naraste nad 40 °C. Sicer se izdelek lahko
poskoduje.

Napotek: Napihovanje naj praviloma izvajajo
odrasli. Pazite, da izdelka ne boste preve¢ napihnili.
V nobenem primeru ne uporabljajte kompresorja.
Zaustavite postopek, &e se upor med napihovanjem
poveca in se Sivi napnejo. V nasprotnem primeru se
lahko material strga. Uporabljajte samo roéne zraéne
tlacilke in/ali zraéne tlacilke, ki so predvidene po-
sebej za napihljive plasti¢ne izdelke.
POMEMBNO! Upostevaijte, da temperatura zraka
in vremenski pogoiji vplivajo na zraéni tlak napihljivih
izdelkov. V hladnem vremenu izdelek zraéni tlak iz-
gubi, ker se zrak skréi. V teh okolid&inah morate po
potrebi dodati zrak. Pri vroini se zrak razteza. Pod
temi pogoji morate po potrebi izpustiti zrak, da pre-
predite prenapolnjenost.

Naijprej odvijte izdelek in preverite, ali so v njem
luknje, praske in druge poskodbe.



Odprite zraéne ventile | 2 | in napolnite vse zraéne
komore v naslednjem vrstnem redu:

1. Opora za glavo

2. Predel glave

3. Osrednja zraéna komora

4. Predel nog

Zaprite zragne ventile | 2 | in poskrbite, da bodo
tesnili. Z rahlim pritiskom pogreznite zragne

ventile [2]

Izdelek ima $tiri zraéne komore in ga lahko uporab-
liate na dva razliéna nagina.

Uporaba na vodi
Napihnite vse stiri zraéne komore (glejte sliko A).

Uporaba kot sedez
Napihnite oporo za glavo, predel glave in
predel nog. Osrednje zraéne komore ne smete
napihniti.
Raztegnite izdelek, kot je prikazano (glejte

sliko B).

Izvlecite zragne ventile [2].

Izpustite zrak iz zraénih komor. Za to odprite
zraéne ventile | 2 | in malo stisnite stebla ventiloy,
da bo lahko zrak izhajal. Alternativno lahko
vstavite gibko cev za izpuiéanije zraka v ventil,
da bo zrak hitreje uhajal.

@ Ciscenje in nega

V nobenem primeru ne uporabljajte jedkih ali
grobih Cistilnih sredstev.

Za ¢&id&enje uporabljajte samo rahlo navlazeno
krpo, ki ne puséa vlaken.

® Vzdrievanje

Pred vsako uporabo izdelek preverite glede
poskodb.

Ce boste izdelek shranili za dlie &asa, poskrbite,
da bo izdelek znotraj in zunaj povsem suh. V
nasprotnem primeru lahko pride do nastajanja
madezZev in plesni.

Izdelek skladi3ite v temnem in suhem prostoru -
zunaj dosega ofrok.

Idealna temperatura skladiéenja je od 10-20°C.
Poskrbite, da izdelek med skladid&enjem ne bo
prisel v stik z ostrimi predmeti.

Napotek: Manjse poskodbe lahko sami popravite
z uporabo prilozenih zaplat za popravilo [3] V pri-
meru vegjih poskodb se obrnite na specializirano
trgovino.

Naiprej v celoti izpustite zrak iz izdelka (glejte
»lzpuiéanje zrakax).

Odrezite primerno velikost zaplate za popravilo
v skladu z velikostjo luknije.

Napotek: Poskrbite, da bo zaplata za popre-
vilo | 3 | vegja od luknje in da prekriva robove.
Zaokrozite stranice zaplate za popravila

in odstranite za3&itno folijo.

Namestite zaplato za popravila | 3 | na luknjo
in jo &vrsto pritisnite. Po potrebi postavite na
zaplato za popravila | 3 | tezak predmet.
Pocakajte 24 ur, preden izdelek ponovno
napihnete.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
lis&ih odpadkov.
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O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob¢inski ali mestni
upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vadega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in
Stevilko izdelka (IAN 506781_2507) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plotici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napagnega delovania ali drugih pomanj-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju nave-
deni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.
Izdelek, oznaden kot okvarjen, lahko nato brez
postnine poiliete na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozite potrdilo o nakupu (blagajnidki radun) in
navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim lisom OWIM GmbH & Co. KG, resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben

StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm, Nem&ija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zame-
njali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veliavna na ozemlju Republike

Sloveniie.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma

izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je razvi-
den iz raéuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima last-

nosti, navedenih v garancijskem listu ali ogla3e-
valskem sporoéilu, lahko potrosnik najprej zah-
teva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kon-
taktna $tevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je
dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti ga-
rancijski list in ragun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro-
$niku brezplaéno zamenjati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko za-
radi narave in kompleksnost blaga, narave in

za dokonanje popravila ali zamenjave podaljsa
za najkrajsi &as, ki je potreben za dokon&anije
popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O 3tevilu
dni podalj3anega roka in razlogih za podalj3a-
nje mora biti potrodnik obves¢en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalianja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni

zamenijano z novim, lahko potrosnik od proizva-
jalca zahteva vradilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno zniza-
nje kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednosti
blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z

vrednostio, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od

dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
pladanega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3éeni servis lahko

potrosniku za &as popravila blaga, za katero je
bila izdana obvezna garancija, zagotovi brez-
plagno uporabo podobnega blaga. Ce proi-
zvajalec potrodniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zagasno uporabo, ima potrodnik pravico
uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

. Strodke za material, nadomestne dele, delo, pre-

nos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.
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.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potrosniku
izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni

servis ali nepoobla3éena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek ka-
korkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plagilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaj tri leta po poteku garancijske-
ga roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh logenih do-
kumentih (garancijski list, raun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje zakonske

pravice potrodnika, da zoper prodajalca v pri-
meru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako
ne izkjuguje pravic potro3nika, ki izhajajo iz ob-
veznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o0.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogramd

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Plazové lehatko

® Uvod

Blahoptejeme Vém ke koupi nového vy-
@ robku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyro-

bek. Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné prectéte
ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny.
PouZivejte vyrobek jen popsanym zptsobem a pouze
pro uvedené oblasti pouziti. Uschovejte si tento né-
vod na bezpecném misté. Viechny podklady vydeijte
pfi preddni vyrobku i tfeti osobg.

Tento vyrobek je uréen k pouziti jako plovouci artikl
pro volny &as. Vyrobek neni vhodny pro déti mladsi
14 let. Jakékoliv jiné pouziti, nez je uvedeno vyse,
nebo provedeni zmény na vyrobku nejsou pfipustné
a mohou vést k Grazim a k poskozeni vyrobku. Vy-
robce nerui za skody vzniklé jinym pouzitim nez

k popsanému G&elu. Vyrobek neni uréen k Zivnos-
tenskému podnikani.

[1] Plazové lehdtko
Vzduchovy ventil
Zd&platy na opravy

Zkontrolujte bezprosttedné po vybaleni dplnost
dodévky a neporugenost vyrobku.

1 plazové lehdtko
2 zéplaty na opravy
1 ndvod k obsluze

26 CZ

lehatko (po nafouknuti):
170 x 59 x 80cm (S x V x H)
kfeslo (po nafouknuti):

80 x 80 x 85cm (S x V x H)

Rozméry:

Maximdlni nosnost:  80kg
Jmenovity pretlak: 0,43 psi (0,03 baru)
Hmotnost: 1,46 kg

A Bezpecnostni upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZPECNOSTN{
POKYNY A INSTRUKCE PRO PRIPADNE POZ-
DEJSI POUZITi!

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A PORA-
NENi PRO MALE | VELKE DETI!
Nikdy nenechdéveijte déti bez dozoru s obalo-
vym materidlem a vyrobkem. Hrozi nebezpesi
uduseni obalovym materidlem a ohroZeni Zivota
uskrcenim. Dé&ti éasto podcenuji nebezpedi.
N NEBEZPECi
OHROZENI ZIVOTA! Nikdy ne-
nechte déti bez dozoru s vyrobkem.
Vyrobek nesmi pouzivat déti do 14 let.

N NEBEZPECi ZIVOTA
UTONUTIM! Hrozi nebezpegi ohrozeni -
vota utonutim. Popfipadé pouzivejte plavaci
pomicky. Nikdy se nezdrZujte ve vod& samotni.
Dbeite na to, aby byla pfitomna nejméné jedna
kompetentni osoba.

N NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouzivejte vyrobek na volné
vodni ploe. Nebezpedi vzddleni se od biehu.
Pouziveijte vyrobek jen na ohrani¢ené vodni
plose s pfehlednymi rozméry, jako napt. v ba-
zénu (viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).

N NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Vyrobek neni nevhodny k pousiti

ako plaveckd pomickal

N ALY T NEBEZPECi OHROZENI
ZIVOTA! Nikdy nepouzivejte vyrobek v hluboké
vodé. PouzZivejte vyrobek pouze v mélké vodé.
Mélké voda je takovd, ve které mize uZivatel




vyrobku sedét na dné s hlavou nad hladinou
(viz odpovidaijici vystrahy na vyrobku).

A\ Pii nerespektovani pokyni uvedenych v névodu
k obsluze moZe dojit k ohroZeni.

N Dbeijte na rovnomémé rozloZeni
z4téze. Jinak hrozi nebezpedi.

/A POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Ujistste, 7e
jsou vechny dily v bezvadném stavu. Posko-
zené dily mohou ovlivnit bezpe&nost a funkci
vyrobku.

/A POZOR! NEBEZPECi ZRANENI! Davejte
pozor, abyste vyrobek neprefoukli. Jinak mize
vyrobek prasknout.

/\ POZOR! NEBEZPECi OTRAVY A VECNYCH
SKOD! Nezapalujte ohefi v blizkosti vyrobku
a chrafite ho i pfed ostatnimi zdroji tepla.
Nepouzivejte vyrobek na tvrdych nebo kame-
nitych podkladech, mizZe se poskodit.

Chrafite vyrobek pred 3pi¢atymi predméty.
V opaéném pfipadé mize dojit k podkozeni
vyrobku.

/A POZOR! P¥i vstupovéni na vyrobek mohou
byt vzduchové komory zatlaéeny pod vodu.
Jednostrannym zatiZzenim se miZe vyrobek
prevrhnout.

Drzte zdplaty na opravy mimo dosah déti.

N IR Pred pousitim vyrobku se infor-

mujte o vyznamu na ném uvedenych piktogramd.
Nésledkem mohou byt zranéni a vécné skody.

N

J

Pouze pro plavcel!

Vzduchové komory
0pln& nafouknout.
V oznadeném
poradi.

Pocet uzivatell:
dospélé osoby,/dati

Obecny symbol

upozornéni

Nejdfive predist
ndvod k obsluze.

Nevyssi zatizeni
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[]

Vyrobek vyzaduje udrzeni rovnovahy.

Pouzivejte pouze
v bazénu.

—
8

. J/

Vhodné pouze pro
déti starsi 14 let

( \

Nechréni pred
utonutim.

= @ =

0.43 psi
(0.03 bar)
. J

Jmenovity tlak:
0,43 psi (0,03 bar)
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® Obsluha

Upozornéni: Pied pouZitim vyrobku nejdfive
dkladné zkontrolujte, jestli nemé trhliny, porézni
mista nebo netésné 3vy.

Doporuéeni: Nafouknéte vyrobek a nechte ho
lezet cely den v klidu. Nové vyrobky nechejte
nékolik dni vyvétrat na Eerstvém vzduchu.

VAROVANI! Nafukovaci umélohmotné vyrobky
reaguii citlivé na chlad a horko. NepouzZivejte proto
vyrobek za venkovnich teplot nizsich nez 15 °C
nebo nad 40 °C. V opaéném pfipadé mize dojit
k poskozeni vyrobku.

Upozornéni: Vyrobek smi nafukovat zdsadné
pouze dospélé osoby. Déveijte pozor, abyste vyro-
bek neprefoukli. V z&dném pFipad& nepouzivejte
kompresor. Pferuste nafukovani pfi nardstajicim od-
poru a napindni $vo. Jinak se moZe materidl roztrh-
nout. PouZivejte ruéni nafukovaci pumpu nebo jen
takové nafukovaci pumpy, které jsou uréeny pro
nafukovaci vyrobky z umé&lé hmoty.

DULEZITE! Dévejte pozor, feplota vzduchu a po-
vétrnostni vlivy pisobi na tlak vzduchu v nafukova-
cich vyrobcich. Pfi chladném poéasi ztréci vzduch
ve vyrobku tlak, protoZe se vzduch smrifuje. Za
t&chto podminek musite popfipadé vzduch dofouk-
nout. Za horka se vzduch rozpind. Za téchto podmi-
nek musite vzduch odpustit a tim zamezit prefouknuti.

NejdFive vyrobek rozlozte a zkontrolujte, zda
neni déravy, nemd trhliny nebo jin& poskozeni.
Oteviete vzduchové ventily | 2 | a nafouknéte
viechny vzduchové komory v nésledujicim pofadi:
1. Opérka hlavy

2. Horni cést

3. Centrdlni vzduchové komora

4. Cast pro nohy

Uzavfete vzduchové ventily | 2 | zkontrolujte,
zda jimi neunikd vzduch. Zatlaéte vzduchové
ventily | 2 | dovnitf mirnym tlakem.



Vyrobek je tvofen &tyimi vzduchovymi komorami a
mize byt pouzivan ve dvou riznych funkcich.

Pouziti na vodé
Nafouknéte viechny &tyfi komory (viz obr. A).

Pouziti k sezeni
Nafouknéte opérku hlavy, horni &ést a &ast pro
nohy. Centralni vzduchova komora musi zdstat
prézdnd.
Slozte vyrobek podle obrazku (viz obr. B).

Vytéhnate vzduchové ventily [2].

Vypustte vzduch ze vzduchovych komor. K tomu
ofeviete vzduchové ventily | 2 | @ mirné je stlacte,
aby mohl vzduch unikat. Alternativné zavedte
do ventilu hadici pro vypousténi vzduchu, aby
mohl vzduch rychle uniknout.

® Cisténi a osetfovani

NepouzZivejte z&dné Ziravé Eistici prostfedky
nebo Eistici pisky.

K &isténi pouzivejte jen mirné& navlhéenou
utérku, kterd nepousti vidkna.

® Udriba

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, jestli neni
vyrobek poskozeny.

Pred delsim skladovanim dbeite na to, aby byl
vyrobek uvnitf i na povrchu Gplné suchy. Jinak
se mohou tvofit skvrny a plisné.

Vyrobek skladujte v tmavé a suché mistnosti -
mimo dosah déti.

Idedlni teplota skladovéni je 10 az 20 °C.

Dbeite na to, aby béhem skladovani nepfisel
vyrobek do styku se $pi¢atymi pfedméty.

Upozornéni: Mensi poskozeni mizete opravit
sami pomoci dodanych zéplat na opravy [3].
Pfi vétiim poskozeni se obratte na odbornou
prodejnu.

Nejprve vypustte viechen vzduch z vyrobku
(viz ,Vypusténi vzduchu”).

Pristfihnéte zaplatu na opravy | 3 | podle velikosti
poskozeni.

Upozornéni: Dbejte na to, aby byla zdplata
na opravy | 3 | vétsi nez trhlina a na vech mis-
tech prekryvala jeii okraije.

Zaoblete strany zéplaty na opravy | 3 | a stdh-
néte ochrannou fdlii.

Pfilozte zaplatu na opravy | 3 | na poskozené
misto a pevné i pfitlagte. Popfipadé zatizte
zéplatu | 3 | tézkym predmétem.

Vyrobek miZete znovu nafouknout az za

24 hodin.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materidlt, které
mozete zlikvidovat prosttednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V piipadé ma-
teriglnich nebo vyrobnich vad mdéte zékonnd préva
vii¢i prodeici vyrobku. Vase zdkonnd prava nejsou
nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakou-
peni. Zaruéni doba zaging dnem zakoupeni. Origindl
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dokladu o zakoupeni si uschovejte na bezpeéném
mist&, protoze tento doklad je vyzadovdn jako do-
klad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly
jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vém

ho podle nasi volby bezplainé opravime nebo vymé-

nime. Zaruéni doba se po uznané reklamaci nepro-
dluzuije. To plati také pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek posko-
zeny nebo nespravné pouzivany anebo udrZzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato

zéruka se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vy-

staveny b&Znému opotfebeni, a proto je Ize pova-
Zovat za spotfebni dily (napf. baterie, akumuldtory,
hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni kieh-
kych souédsti, jako jsou napF. spinage nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaieho pFipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a é&islo artiklu (IAN 506781_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe,
titulni strance névodu (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive
kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v ndsledujicim
textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s
prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvr-
zenkou) a Udaiji k z&vadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

30 CzZ

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz



Legenda pouzitych piktogramov ... Strana 32

Uvod.....cccoc

Pouzivanie v silade s uréenym G&elom .. .

POPIS COSH ...t

ODbSAh dOAAVKY ..ottt

TEChNICKE GAQIE ovrveeeieeee s
Bezpecnostné upozornenia Strana 32

Piktogramy Strana 33
Obsluha ... Strana 34

INGIUKOVANIE ...ttt Strana 34

POUZIVANIE ... Strana 35

VYPOBANIE VZAUCRU ...t Strana 35
Cistenie a OArZDA. ... Strana 35
11 Y T Strana 32

Pozndmky k USKIGANENTU ........vuieieie e Strana 35

OPraVa PrOAUKIU ...t Strana 35
LIV ARG e Strana 35
ZArUKQ ... Strana 36

Postup v pripade poskodenia v zéruke .. .. Strana 36

SBIVIS. ..ottt Strana 36

SK 31



Legenda pouzitych piktogramov

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

Plazové kreslo

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vasho nového

vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre vysoko

kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim
do prevadzky sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto
O&elom si pozorne preéitajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpeénostné pokyny. Vyrobok pouZivajte
iba v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. Tento ndvod uschovajte na bezpecnom
mieste. Ak vyrobok odovzdéte daliej osobe, prilozte
k nemu aj vietky podklady.

Ide o plavajici vyrobok uréeny na pouzitie vo volnom
&ase. Vyrobok nie je vhodny pre deti do 14 rokov.
Iné pouZitie, ako je opisané vyssie, alebo zmena
vyrobku si nepripustné a mézu viesf k poraneniam
a/alebo k poskodeniam vyrobku. Vyrobca nepre-
beré ruéenie za 3kody vzniknuté pouzivanim, ktoré
je v rozpore s uréenym G&elom. Vyrobok nie je ur-
&eny na podnikatelské Geely.

[1] Plazové kreslo
Vzduchovy ventil
Opravnd zdplata

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte Gplnosf
dodévky ako aj bezchybny stav vyrobku.
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1 pldzové kreslo
2 opravné zdplaty
1 ndvod na pouzivanie

ako lehdtko (nafdknuté):
170 x 59 x 80cm (S x V x H)
ako kreslo (nafdknuté):
80x 80 x 85cm (S xVxH)

Rozmery:

Maximdlne zatazenie: 80kg
Menovity pretlak: 0,43 psi (0,03 bar)
Hmotnost" 1,46kg

A Bezpecnostné upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A
POKYNY USCHOVAJTE PRE NESKORSIE
POUZITIE!

m \Z:\{e)"7.\\113] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZI-

VOTA A NEBEZPECENSTVO
URAZU PRE MALE | STARSIE DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym ma-
teridlom a vyrobkom. Existuje nebezpecenstvo
zadusenia obalovym materidlom a nebezpe-
&enstvo ohrozenia Zivota v désledku uskrtenia.
Deti Easto podcefuji nebezpeéenstvo.

m E N {e).\\113] NEBEZPE-

CENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA! Nikdy nenechdvaite deti

bez dozoru s vyrobkom. Vyrobok nesmd pouzi-

vaf deti do 14 rokov.

N YZXYZYE] NEBEZPECENSTVO

OHROZENIA ZIVOTA UTOPENIM! Vznika
nebezpedenstvo ohrozenia Zivota utopenim.
Pripadne pouzivajte pomécky na plévanie. Ni-
kdy sa nezdrzujte sami vo vode. Dbaijte na to,
aby bola pritomnd minimdlne jedna osoba s
odbornymi znalosfami.

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouzivajte
produkt v otvorenych vodéch. Nebezpe&enstvo
odplavenia od brehu. Pouzivajte ho vzdy v




uzatvorenych vodéch prehladnej rozlohy ako
napr. bazén (pozri prisluiné vystrazné upozor-
nenia na vyrobku).

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Produkt nie je vhodny
ako pomécka na plévanie!

N NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA! Nikdy nepouivaite
produkt v hlbokych vodéch. PouzZivajte ho vy-
hradne v plytkych voddch. Voda je plytkd, ak
pouzivatel produktu méze sedief na dne, za-

tial€o hlavou vyénieva z vody (pozri prisluiné
vystrazné upozornenia na vyrobku).

A\ V pripade nerespektovania pokynov v ndvode
na pouZivanie mé2u nastaf nebezpelenstva.

N YZXLEYZYE Dbajte na rovnomerné rozlo-

Zenie zdfaze. Inak hrozi nebezpe&enstvo.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANE-
NIA! Zabezpedte, aby sa Ziadna &ast nepo-
$kodila. Poskodené diely mézu ovplyvnif
bezpe&nost a funkénost.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANE-
NIA! Dbaijte na to, aby ste do vyrobku nena-
pumpovali prili§ vela vzduchu. Inak méze
vyrobok prasknut.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO OTRAVY
A NEBEZPECENSTVO POSKODENIA
VECi! V blizkosti produktu nezapalujte oheft
a nepriblizujte ho k tepelnym zdrojom.
Nepouzivaijte produkt na tvrdych alebo kame-
nistych povrchoch, v opaénom pripade méze
dbjst k poskodeniu produktu.

Drzte produkt v bezpeénej vzdialenosti od ostrych
predmetov. V opaénom pripade méze ddjst k
poskodeniu produktu.

/\ OPATRNE! Vzduchové komory mézu byt pri
nasadani zatlagené pod vodnt hladinu. Tym a
jednostrannym zafaZenim sa méze vyrobok
prevratit.

Opravné zdplaty drzte mimo dosahu deti.

N RZXXYZYI] Pred pouzivanim vyrobku

venujte pozornost piktogramom umiestnenym
na vyrobku. V opaénom pripade méze dojst k
poraneniam a/alebo k vzniku vecnych $kad.

Vieobecnd prika-
zovd znacka

N
J/

Iba pre plavcov!

Vzduchové komory
Oplne nafkajte.

V oznac¢enom
poradi.

Poget pouzivatelov:

Dospeli/Deti

Najskér si predi-
tajte ndvod na

obsluhu.
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Najvyssie
zafazenie

Menovity tlak:
0,43 psi (0,03
bar)

=@ =

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

@/3:‘&/ \
’d
A\

[

M

Pristroj si vyZzaduje udrZiavanie rovnovdhy.

Nepouzivaijte ako
plavecky bazén.

( )

Vhodné len pre deti
starsie ako 14 rokov

Ziadna ochrana
proti utopeniu.
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® Obsluha

Poznamka: Pred prvym pouzZitim s dospelou oso-
bou dékladne preskimajte pripadny vyskyt dier,
pérovitych miest a netesnych spojov.
Odporuacanie: Vyrobok naftkajte a nechaite
jeden den staf. Novy vyrobok vetrajte niekolko

dni na &erstvom vzduchu.

OPATRNE! Nafukovacie vyrobky z plastu reagujo
citlivo na chlad a teplo. Vyrobok preto nepouzivaite,
ak teplota prostredia klesne pod 15 °C resp. vystipi
nad 40 °C. V opaénom pripade méze dojst k po-
$kodeniu produktu.

Poznéamka: Nafukovanie prenechaijte dospelym
osobdm. Dbaijte na to, aby ste do vyrobku nena-
pumpovali prili§ vela vzduchu. V Ziadnom pripade
nepouzivajte kompresor. Zastavte proces, ak po&as
nafukovania stipa odpor a $vy si napnuté. Inak sa
materidl méze roztrhat. PouZivajte len manudlne
pumpy a/alebo pumpy, ktoré st 3pecidlne uréené
pre nafukovacie vyrobky z plastu.

DOLEZITE! Uvedomte si, e teplota vzduchu a
poveternostné podmienky sa prejavuji na tlaku
vzduchu nafukovacich vyrobkov. Pri chladnom po-
Casi stréca vyrobok tlak, pretoze vzduch sa stahuje.
Pri tychto podmienkach musite pripadne doplnif
vzduch. Pri hort&ave sa vzduch rozpina. Pri tychto
podmienkach musite pripadne vypustif vzduch, aby
ste predisli preplneniu.

Produkt najskér rozlozte a skontrolujte ohfadom
pripadnych dier, trhlin a inych poskodenti.



Otvorte vzduchové ventily | 2 | a naplite vietky
vzduchové komory v nasledovnom poradi:

1. Opierka hlavy

2. Oblast hlavy

3. Centrélna vzduchovd komora

4. Oblast néh

Zatvorte vzduchové ventily | 2 | a ubezpeéte sq,
Ze sU tesné. Zatladte vzduchové ventily | 2 | jem-
nym tlakom.

Produkt je vybaveny 3tyrmi vzduchovymi ventilmi a
méZe byt pouzivany na dve rézne funkcie.

Pouzivanie na vode
Napumpuite vietky 3tyri vzduchové komory
(pozri obr. A).

Pouzivanie na sedenie
Napumpuite opierku hlavy, oblasf hlavy a ob-
last néh. Centrélna vzduchova komora musi
ostaf nenaftkand.
Naftkaite produkt ako je zobrazené (pozri obr. B).

Vytiahnite vzduchové ventily | 2 | von.

Vypustite vzduch zo vzduchovych komér. Otvorte
preto vzduchové ventily | 2 | a mierne stlagte
stopky ventilov, aby mohol vzduch unikaf. Pri-
padne zavedte hadicu na vypustanie vzduchu
do ventilu, aby mohol vzduch rychlo uniknut.

® Cistenie a udrzba

V Ziadnom pripade nepouzivajte Zieravé alebo
drsné Cistiace prostriedky.

Na Eistenie pouzivajte mierne navlhéend han-
dri¢ku, ktor& nepista vidkna.

® Udriba

Pred kazdym pouZitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny.

Dbaite na to, aby bol vyrobok zvnitra i zvonku
Oplne suchy, ak ho chcete na dlh3i &as usklad-
nif. V opaénom pripade sa mézu tvorif 3kvrny
od vlhkosti a plesef.

Vyrobok skladujte v tmavej, suchej miestnosti -
mimo dosahu deti.

IdedlIna teplota skladovania je 10-20 °C.
Davaite pozor, aby vyrobok poéas uskladne-
nia neprisiel do kontaktu s ostrymi predmetmi.

Poznamka: Malé poskodenia méZete sami opravif
pomocou priloZenej opravnej zaplaty . V pripade

predaijfiu.

Naijskér nechajte vzduch Gplne uniknif z pro-
duktu (pozri ,Vypustanie vzduchu”).
Vystrihnite opravnd zdplatu | 3 | podla velkosti
diery.

Poznéamka: Dbaijte na to, aby bola opravna
zéplata | 3 | va&ia ako diera a prekryvala jej
okraje.

Zaoblite strany opravnej zdplaty | 3 | a stiahnite
ochranng féliu.

Umiestnite opravné zdplatu | 3 | na dieru a
pevne ju pritlacte. V pripade potreby polozte
na opravnd zdplatu | 3 | fazky predmet.

Pred novym napumpovanim vyrobku po&kaite
24 hodin.

® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklaénych zber-
nych miestach.
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O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dékladne otes-
tovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych

chyb méte zdkonné prdva voéi predajcovi vyrobku.
Vase zdkonné prava nie s6 Ziadnym spésobom ob-
medzené nasou zdrukou uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu né-

kupu. Zaruénd doba zagina plyndt ddtumom kipy.
Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpe&-

nom mieste, pretoze tento doklad je potrebny ako

dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
uz v Case ndkupu je potrebné nahlésit ihned' po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od dédtumu zakipenia
preukaze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlastného uvaZenia Vém
ho bezplatne opravime alebo vymenime. Zaruéné
doba sa na zéklade poskytnutej zaruénej reklamé-
cie nepredlzuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Této zéruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny
alebo nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku,
ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a preto sa
povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie,
nabijatelné batérie, hadice, atramentové kazety),
ani na poskodenie krehkych &asti, napr. spinadov
alebo &asti zo skla.
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Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poZia-
davky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniny
doklad a ¢&islo vyrobku (IAN 506781_2507) ako
dékaz o kdpe.

Cislo vyrobku ngjdete na typovom 3titku, gravire,
na prednej strane Vésho navodu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskor telefonicky alebo e-mailom kontaktujte na-
sledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok)

a uvedenim, v ¢om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslat na Vém ozndmend
adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-podta: owim@lidl.sk
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Znacenije koristenih simbola

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

Madrac na napuhavanje

® Uvod

Cestitamo vam na kupnii novog proizvoda.

Time ste se odluéili za jedan vrlo kvalitetan

proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon,
upoznaite se sa proizvodom. Za to pomno pro&itajte
slijiedeée upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u nave-
dene svrhe. Sacuvaite ove upute na jednom sigurnom
mijestu. U sluaju davanja proizvoda treéim osobama,
izrugite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaqj je proizvod predviden za upotrebu kao plutajudi
proizvod za slobodno vrijeme. Proizvod nije prikladan
za djecu mladu od 14 godine. Svaka druga uporaba
osim prethodno opisane ili promjena proizvoda nije
dozvoliena i mozZe prouzroditi ozliede i/ili ostecenje
proizvoda. Proizvodaé ne preuzima nikakvu odgo-
vornost za $tete nastale zbog nenamijenske uporabe.
Proizvod nije namijenjen za profesionalnu upotrebu.

[1] fotelja za plazu na napuhavanie
zraéni ventil
zakrpa za popravak

Neposredno nakon otvaranja provjerite opseg is-
poruke i da li je proizvod u besprijekornom stanju.
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1 fotelja za plazu na napuhavanje
2 zakrpe za popravak
1 upute za uporabu

Dimenzije: kao lezalika (napuhana):
170 x 59 x 80 cm (§ x v x d)
kao fotelja (napuhana):

80 x80x85cm (§xvxd)
Maksimalno

opterecenije: 80kg

Nazivni pretlak: 0,43 psi (0,03 bara)
1,46kg

Tezina:

A Sigurnosne napomene

SACUVAJTE SVE SIGURNOSNE NAPOMENE |
UPUTE ZA UBUDUCE!

A OPASNOST
\ﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD NE-
SRECE ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Ne ostavljajte djecu nikada bez nadzora u bli-
zini ambalaznog materijala i proizvoda. Prijeti
opasnost od guienja ambalaznim materijalom
i opasnost po zivot davljenjem. Djeca &esto po-
dcjenijuju opasnosti.
A OPASNOST
PO ZIVOT! Nikada ne ostavljajte
diecu bez nadzora v blizini proizvoda.
Zabranjeno je koristenje proizvoda djeci mladoj
od 14 godine.

N OPASNOST PO ZIVOT
ZBOG UTAPANJA! Postoji opasnost po zivot
zbog utapanija. Koristite ako je potrebno poma-
gala za plivanje. Nikada ne budite sami u vodi.
Obratite pozornost na to, da bude prisutna naj-
manje jedna struéna osoba.

N OPASNOST PO ZIVOT!
Niposto nemojte upotrebljavati proizvod na
otvorenim vodama. Postoji opasnost da se
udalji od obale. Uvijek koristite u zatvorenim

prostorima &iste vode, kao $to je npr. bazen
(vidi odgovarajuéa upozorenja na proizvodu).



N OPASNOST PO ZIVOT!
Proizvod nije namijenjen kao pomagalo za
plivanie!

N OPASNOST PO ZIVOT!
Niposto nemoijte upotrebljavati proizvod u du-
bokim vodama. Koristite ga iskljucivo u plitkim
vodama. Voda je plitka, dok korisnik proizvoda
moze sjediti na dnu, dok mu glava viri iznad
povriine vode (vidi odgovarajuéa upozorenja
na proizvodu).

A\ Ako se ne postuju napomene u uputama za
uporabu, mogu nastati opasnosti.

ﬂ Vodite raduna o ravnomjernoj
raspodieli tereta. Inage postoji opasnost.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA!
Uvjerite se da su svi dijelovi neosteceni. Oste-
¢eni dijelovi mogu utjecati na sigurnost i funkci-
onalnost.

/\ OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Pripo-

zite da ne napumpate previde zraka u proizvod.
U suprotnom, proizvod moZe puknuti.

/\ OPREZ! OPASNOST OD TROVANJA |
MATERIJALNE STETE! Ne palite vatru u
blizini proizvoda i drzite ga daleko od izvora
topline.

Ne koristite proizvod na tvrdoj i kamenitoj pod-
lozi, jer u protivnom moZe doéi do osteéenja
proizvoda.

Drzite proizvod dalje od ostrih predmeta. U
protivnom moze dodi do ostecenja proizvoda.

A\ OPREZ! Zra&ne komore se mogu kod penjanija
potisnuti pod povrdinu vode. Na taj nagin i kod
jednostranog optereéenija, proizvod se moze
prevrnuti.

Drzite zakrpu za popravak podalje od djece.

A Prije koristenja pridrzavaite
se piktograma priévri¢enih na proizvodu. U
protivnom bi to moglo prouzroiti ozljede i/ili
materijalnu Stetu.

Op¢i obvezni
znakovi

J/

Samo za plivade!

Zraéne komore
potpuno napuhati.
Po naznacenom
redoslijedu.

Broj korisnika:
odrasli/djeca

Naijprije procitajte
upute za uporabu.
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Naijvece optereéenje

# . h Nazivni tlak:

0,43 psi (0,03 bara)
0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

@y

]

M

Uredaj zahtijeva balansiranie.

Koristiti samo
u bazenu.

e 2
Prikladno samo za
djecu stariju od
14 godina

\ J

- \

' Nije zastita
od utapanija.

\ J
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® Uporaba

Napomena: prije prve upotrebe odrasla osoba
treba temeljito provieriti proizvod, da li ima rupe,

porozna mjesta i propusne $avove.

Preporuka: napumpaijte proizvod i ostavite ga

da jedan dan lezi. Nove proizvode ostavite da se
par dana prozraée na zraku.

OPREZ! Plastiéni proizvodi na napuhavanije osjet-
ljivi su na hladnoéu i vruéinu. Stoga nemojte upotre-
bliavati proizvod ako okolna temperatura padne
ispod 15 °C odnosno raste iznad 40 °C. U protiv-
nom moze dodi do odteéenja proizvoda.
Napomena: napumpavanie trebaju uvijek preuzeti
odrasli. Pazite na to, da u proizvod ne napumpate
previse zraka. Niposto ne koristite jedan kompresor.
Prekinite s postupkom, dok se otpor poveéava tije-
kom pumpanija i dok se 3avovi natezu. U suprotnom,
materijal se moZe raskinuti. Koristite samo ruéne pumpe
i/ili pumpe koje su posebno namijenjene za napu-
havanie plasti¢nih proizvoda.

VAZNO! Obratite pozornost da temperatura zraka
i vremenski uvjeti djeluju na tlak zraka proizvoda
na napuhavanije. Na hladnom vremenu tlak zraka
u proizvodu pada jer se zrak steZe. Pod tim uvjetima
morate eventualno dodati zrak. Na vruéini se zrak
$iri. Pod fim uvjefima morate eventualno ispustiti zrak,
da biste sprijecili prekomjernu napunjenost.

Naijprije rasirite proizvod i provjerite da li ima
rupe, pukotine ili druga odteéenja.



Otvorite zraéne ventile | 2 | i napunite sve zraéne
komore sliedeéim redoslijedom:

1. naslon za glavu

2. predio glave

3. centralna zraéna komora

4. nozni predio

Zatvorite zraéne ventile | 2 |i provjerite da ne
propustaju. Utisnite zragne ventile | 2 | laganim
pritiskom.

Proizvod ima cetiri zraéne komore i moze se koristiti
u dvije razligite funkcije.

Koristenje na vodi
Napumpaijte sve &efiri zrane komore (vidi sl. A).

Koristenje kao sjedalo
Napumpaijte naslon za glavy, podruéje za glavu
i podruéje kod stopala. Centralna zraéna komora
mora ostati nenapumpana.
Slazite proizvod kao 3to je prikazano (vidi sl. B).

Izvadite van zraéne ventile [2]

Ispustite zrak iz zra&nih komora. U tu svrhu,
ofvorite zraéne ventile | 2 |i malo pritisnite stienke
ventila kako bi zrak mogao izadi. Mozete i uvesti
crijevo za ispustanje zraka u ventil kako bi zrak
brze iza3ao.

® Ciscenje i njega

Ne upotrebljavaijte niposto sredstva koja nagri-
zavaju ili abrazivna sredstva za &iséenje.

Za ¢&iséenije upotrebljavajte malo navlazenu
krpu koja ne pusta vlakna.

® Odrzavanje

Provjerite ima li na proizvodu o3tecenja prije
svke upotrebe.

Vodite ra&una da proizvod iznutra i izvana bude
potpuno suh kad ga Zelite spremiti na duze
vrijeme. U suprotnom se mogu javiti mrlje od
vlage i plijesan.

Skladigtite proizvod na tamnom i suhom mijestu
- izvan dohvata djece.

Idealna temperatura skladidtenja lezi kod
10-20°C.

Pazite na to da proizvod ne dode u kontakt sa
ostrim predmetima, za vrijeme skladistenia.

Napomena: manja oste¢enja mozete popraviti
sami pomodu prilozenih zakrpa za popravak [3]
Kod vecih osteéenja obratite se specijaliziranoj
trgovini.

Naijprije potpuno ispustite zrak iz proizvoda
(vidi poglavlie ,Ispustanije zraka”).

Izrezite zakrpu za popravak | 3 | koja odgovara
velicini rupe.

Napomena: vodite ra¢una da zakrpa za
popravak | 3 | bude veéa od rupe i da je rubovi
dobro prekrivaju.

IzreZite naokrug rubova zakrpe za popravak
i odlijepite zasfitnu foliju.

Postavite zakrpu za popravak [ 3 | na rupu i
&vrsto je pritisnite. Eventualno postavite tezak
predmet na zakrpu za popravak [3].

Pri¢ekajte 24 sata prije ponovnog napumpava-
nja proizvoda.

® Zbrinjavanje

AmbalaZa se sastoji od ekolodki neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda

mozZete se raspitati kod va3e opéinske ili gradske
uprave.
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® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije ispo-
ruke. U sluéaju pogreske u materijalu ili izradi, imate
zakonska prava protiv prodavatelia proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nagin nisu ograni¢ena
nadom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnije. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvq]te originalni raéun na sigurnom miestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odtecenija ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze
da je proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi
¢emo ga, po nasem izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne produljuje odobrenim
zahtjevom za garanciju. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oste¢en
ili nepropisno koridten ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda

koji su podlozni uobi¢ajenom habanijy, te se stoga

smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije, punijive

baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na ostece-

nja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova od

stakla.

U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produ-
liuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamijena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio

stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo za
taj dio.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 506781_2507) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na gravuri,
na naslovnoj stranici vasdih uputa (dolje lijevo) ili na
naliepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniranju ili drugi kva-
rovi, kontaktirajte najprije u nastavku navedeno odije-
lienje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda
poslati na spomenutu adresu servisa bez postarine
za vas, s dokazom o kupnii (ragun) i opisom kakav
ie kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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Legenda kori$éenih piktograma

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Lezaljka za plazu

® Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg proi-
@ zvoda Odluéili ste se za kupovinu viso-

kokvalitetnog proizvoda. Upoznaite se
pre prve upotrebe sa proizvodom. Progitajte u vezi
toga pazljivo sledece uputstvo za upotrebu i infor-
macije u vezi bezbednosti. Koristite proizvod samo
kao 3to je opisano i za navedene oblasti upotrebe.
Sacuvaijte ovo uputstvo na sigurnom mestu. Predajte
svu dokumentaciju treéem licu kojem dajete proizvod.

Ovaj proizvod je namenijen za upotrebu kao proizvod
za rekreaciju i plivanje. Proizvod nije pogodan za
decu ispod 14 godina. Nije dopustena drugadija
upotreba proizvoda od opisane, niti modifikacija i
moze dovesti do povreda i/ili odteéenija proizvoda.
Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete nastale
nepravilnom upotrebom. Proizvod nije namenjen za
komercijalnu upotrebu.

[1] Fotelja na naduvavanje za plazu

Vazduini ventil
Fleke za popravku

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da i je
sadrzaj isporuke potpun kao i da li je proizvod u
besprekornom stanju.
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1 fotelja na naduvavanije za plazu
2 fleka za popravku
1 uputstvo za upotrebu

kao lezalika (naduvana):

170 x 59 x 80cm (5 x V x D)
kao fotelja (naduvanal):

80 x 80 x 85cm (5 x V x D)

Dimenzije:

Maksimalno

opterecenije: 80kg

Nominalni pritisak: 0,43 psi (0,03 bara)
TeZina: 1,46 kg

A Bezbednosna uputstva

SACUVAJTE SVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA |
INSTRUKCLJE U SLUCAJU NAKNADNIH PITANJA!

m [ {ey4e]:{3\N]1] OPASNOST

PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA DECU! Nikada ne
ostavljate decu bez nadzora sa ambalaznim
materijalom i proizvodom. Postoji opasnost od
gusenja ambalaznim materijalom i opasnosti po
Zivot davljenjem. Deca &esto potcenjuju opasnosti.
A OPASNOST
PO ZIVOT! Decu nikada ne ostav-
liajte bez nadzora sa proizvodom.
Ovaij proizvod ne smeju koristiti deca do
14 godine.

N OPASNOST PO ZIVOT
USLED UTAPANJA! Postoji opasnost po Zi-
vot usled utapania. Po potrebi koristite misice
za plivanje. Nikada se sami ne zadrZavaite u
vodi. Vodite raduna o tome da je bar jedna
struéna osoba prisutna.

N OPASNOST PO ZIVOT!
Proizvod nikada ne koristite u otvorenim vodama.
Opasnost od odvlaéenja od obale. Uvek ga
koristite u zatvorenim vodama pregledne povr-
Sine, kao npr. u bazenu (pogledajte odgovara-
juéa upozorenja na proizvodu).



N OPASNOST PO ZIVOT!
Proizvod nije pogodan kao pomoé za plivanje!

N X2V OPASNOST PO ZIVOT!
Proizvod nikada ne koristite u dubokim vodama.
Koristite ga iskljuéivo u plitkim vodama. Voda

ie plitka kada korisnik proizvoda moze da sedi
na podu pri Eéemu mu je glava iznad vode (po-
gledajte odgovarajuéa upozorenija na proizvodu).

A\ Usled nepridrzavanja pravila iz uputstva za
upotrebu moZe doéi do opasnosti.

PN [T ZLENE] Vodite raguna o ravnomernom

rasporedu ferefa. U suprotnom postoji opasnost.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Uve-
rite se da su svi delovi neodteéeni. Osteceni de-
lovi mogu uticati na bezbednost i funkciju.

/\ OPREZ! OPASNOST OD POVREDE! Vodite
racuna o fome da ne upumpate previse vazduha
u proizvod. U suprotnom bi proizvod mogao da
pukne.

/\ OPREZ! OPASNOST OD TROVANJA |
OPASNOST OSTECENJA IMOVINE! Ne-
mojte paliti vatru blizu proizvoda i drZite ga dalje
od izvora toplote.

Proizvod ne koristite na tvrdim ili kamenitim pod-
logama jer u suprotnom moze doci do o3teéenja
proizvoda.

Proizvod drzZite dalje od odtrih predmeta. U su-
protnom moze doéi do odteéenija proizvoda.

/\ OPREZ! Prilikom penjanja vazduine komore
mogu potonuti ispod povriine vode. Samim tim
i jednostranim pritiskom proizvod moze da se
prevrne.

Drzite fleke za popravku van doma3aja dece.

N Obratite paznju na oznacene
piktograme na proizvodu pre nego $to ga upo-
trebite. U suprotnom povrede i/ili imovinska $teta
mogu biti rezultat.

Opsti obavezni znak

~N

J/

Samo za plivade!

Potpuno naduvati
vazduine komore.
U oznadenom
redosledu.

Broj korisnika:
odrasli/deca

Proditajte prvo uput-
stvo za upotrebu.
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Maksimalno
opterecenje

X

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

Nominalni pritisak:

0,43 psi (0,03 bara)

— oy
o’ >
-/\/

\ D m J

Uredaj zahteva balansiranie.

Koristiti samo
u bazenu.

Pogodno samo za
decu od 14 godina
i vise

—
8

. J/

( \

Bez zadtite od
utapanija.
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® Rukovanje

Napomena: Pre prve upotrebe temelijno proveriti
proizvod od strane odraslih na rupe, porozna mesta
i slabe 3avove.

Preporuka: Proizvod naduvati i ostaviti ga da leZi
jedan dan. Nove proizvode nekoliko dana prozraditi
na svezem vazduhu.

OPREZ! Plasti¢ni proizvodi na naduvavanie su oset-
liivi na hladnodu i vrelinu. Zato ne upotrebljavajte
proizvod kada temperatura okoline pada ispod

15 °Cili se penije iznad 40 °C. U suprotnom moZe
dodi do ostecenja proizvoda.

Napomena: Naduvavanie treba da urade odra-
sli. Vodite rauna o tome da ne upumpate previse
vazduha u proizvod.

Nikako ne upotrebljavajte kompresor. Prekinite pro-
ces kada se otpor za vreme pumpanja poveéa, a
$avovi se zategnu. U suprotnom, materijal proizvoda
bi mogao da pukne. Upotrebljavajte samo ruéne
pumpe i/ili pumpe koje su posebno namenjene za
plastiéne proizvode na naduvavanije.

VAZNO! Imajte na umu da temperatura vazduha
i vremenski uslovi ufiéu na vazdu3ni prifisak proizvoda
na naduvavanije. U sluéaju hladnoée proizvod gubi
na vazdu3nom pritisku jer se vazduh skuplia. U ovom
slu&aju morate po potrebi doduvati vazduh. U slu&aju
vreline vazduh se 3iri. U ovom sluéaju morate po po-
trebi izduvati vazduh, da biste sprecili preduvavanije.

Naijpre odmotajte proizvod i ispitajte ga na
rupe, pukotine i druga o3teéenja.



Otvorite vazdusne ventile | 2 | i napunite sve
vazduine komore sledeéim redosledom:

1. Naslon za glavu

2. Podrugje glave

3. Centralna vazduina komora

4. Podrugje stopala

Zatvorite vazdusne ventile | 2 | i uverite se da su
zaptiveni. Spustite vazdusne ventile | 2 | laganim
pritiskom.

Proizvod ima &etiri vazdusne komore i moze se
koristiti u dve razlicite funkcije.

Upotreba na vodi
Napumpaite sve Cetiri vazdusne komore

(vidi sl. A).

Upotreba kao sediste
Napumpaijte naslon za glavu, podrugje glave i
podrugje stopala. Centralna vazdusna komora
mora ostati nenaduvana.
Presavijte proizvod kako je prikazano (vidi sl. B).

Izvucite vazduine ventile [2 ]

Ispustite vazduh iz vazdugnih komora. Da biste
ovo uradili otvorite vazduine ventile | 2 |i blago
stisnite drike ventila, tako da vazduh moZe da
izlazi. U ventil mozZete eventualno umetnuti cev
za brze ispudtanje vazduha.

@ Ciscenje i odrzavanje

Nikako ne upotrebljavajte korozivna ili abra-
zivna sredstva za &iséenije.

Za ¢idéenie koristite blago nakvasenu krpu koja
ne ostavlja vlakna.

® Odrzavanje

Pre svake upotrebe proverite da li na proizvodu
postoje vidljiva odteéenija.

Vodite raéuna da proizvod i iznutra i spolja
bude potpuno suv ako ga skladistite na duzi
period. U suprotnom mozZe doéi do stvaranja
mrlija od vlage i plesni.

Proizvod skladistite na tamnom i suvom mestu
van domaiaja dece.

Idealna temperatura za skladistenje je izmedu
10-20°C.

Uverite se da proizvod za vreme skladistenja
ne dode u dodir sa ostrim predmetima.

Napomena: Manja ostecenja moZete i sami po-
praviti pomocu dostavljene fleke za popravku [3].
U sluéaju veéih odtecenia javite se specijalizovanoj
radnii.

Pustite vazduh da potpuno izade iz proizvoda
(vidi “Izduvavanie”).

Fleku za popravku | 3 |isecite prema veligini rupe.
Napomena: Vodite ra¢una da fleka za po-
pravku | 3 | bude veca od rupe i da prekriva ivice.
Zaokruzite ivice fleke za popravku |3 | i skinite
zastitnu foliju.

Postavite fleku za popravku | 3 | na rupu i &vrsto
je pritisnite. Po potrebi postavite tezak predmet
na fleku za popravku [3].

Pri¢ekaijte 24 sata pre nego to ponovo napum-
pate proizvod.

® Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-

jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za
reciklazu.
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Moguénosti za uklanjanije iskori¢enog proizvoda
mozete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

® Garancija

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da prilozZite racun i broj artikla

(IAN 506781_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla éete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru
na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao nale-
pnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih nedostataka,
molimo vas da kontaktirate sluzbu za pomo¢ telefo-
nom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na
adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste pri-
loZili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete) i infor-
macije o tome 3ta je kvar i kada se to dogodilo.

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nade Sluzbe za potroiade mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saéuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zasfiti potro-
$a&a, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazecim Zakonom
o zasfiti potroSaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima defini-
sanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gredaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a 3to se dokazuje fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elekironskim putem na kon-
takte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu raéuna
na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriti otklanjanje kvarova i nedosta-
taka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsegka. U istom peri-
odu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnicke kvarove bez na-
knade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raun sa datumom prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o$te¢enja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao $to su:
velika viaga, previsoka i suvie niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanja, o3teéenja gu-
menih delova, rdanije, itd.).

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée
neovla3éeno lice.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
namenom.

Ukoliko je ¢idéenje i odrzavanije uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

Lezalika za plazu

Model:

HGO7911A

IAN/Serijski broj:

506781_2507

Proizvodaé: OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik: Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800 300 180

E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje robe potrodacu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs
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Nerenpa Ha ynotpe6eHute NUKTOrpamm

besbenHocHu MHCTpyKUMM
Ynarctea 3a pakyearbe

®orema 3a Ha nnaxa

® Bosepn

Bu yectutame Ha Habaskata Ha Bawwmor

Hoe npomseoa. Co Toa cre ce oanyumne

30 BUCOKOKBANMTETEH NPOM3BOA. 3ano3-
HQjTe ce CO NPOM3BOAOT Npef NPBOTO KOPUCTEHE.
BHumartenHo npoumtajre rv cnenHmte ynarcreo 3a
ynotpe6a 1 curypHOCHH MHCTPYKUmMm. Ynotpeby-
BAjTE rO NPOM3BOAOT CAMO KAKO LITO € OMUILAHO U
30 HaBefleHuTe obnacti Ha npumena. Yysajte ro
0BA YNATCTBO HA cUrypHO mecTo. [pu npeHocor
HQ NMPOM3BOAOT HA TPETU NKLA, NPENaneTe MM cute
AOKYMEHTM.

Ogoj npousson e HaOMEHET 3a ynoTpeba Kako nno-
BEUYKM NpeaMerT 3a pekpeauuja. [poussonor He e
Hameter 3a fgeua nog 14 ropunu. Cekoja ynotpeba
PO3MMYHA OA OHAA OMMLLAHA NOTOPE MMM KAKBA
610 MOAMPUKALM|A HO NPOM3BOAOT HE € [O3BO-
NeHa M MoXe Aa Pe3ynTMpa co nospeaa u/unu
owretysake Ha npowmssopor. [pomssonurenor He
npe3eMa HMKAKBA OATOBOPHOCT 30 LUTETM HACTAHATM
oa ynotpeba cnpotmeHa oA HaMmewetara. [pous-
BOMOT HE € HOMEHET 3a KomepumjanHa ynotpeba.

[1] Nexanka 3a nnaxa Ha Haaysysarse

Bentin 3a Bo3nyx
Nenenka 3a penapauuja

52 MK

MNpoBepeTe ja cONPXKMHATA HO MCMOPAKATA BEAHALL
No PACMaKyBAHETO 30 LIENOCHOCT, KAKO M 3a UC-
NPABHOCT HA NPOW3BOLOT.

1 nexarka 3a Nnaxa Ha HoAoyByBAHE
2 neneHku 30 penapauuja
1 ynatcrso 30 ynotpeba

Oumensmu: Kako nexanka (HaaysaHo):
170 x 59 x 80cm (LU x B x [0)
kako ¢ortenja (HanysaHo):

80 x 80 x85cm (L x B x O)

Makcmumanto

ontosapysamwe:  80kg

HomunaneH sucok
0,43 psi (0,03 bar)
1,46kg

NPUTUCOK:
TexuHa:

A Bes6eaHocHM ynarcrea

3AYYBAJTE ' CUTE BE3BEOHOCHU
NPEOYNPEOYBAHA U MHCTPYKLIMU 3A
BO MOHUHAI

E NPEAYNPEAYBAIDE!

OMNACHOCT NO XKUBOT U

PUBUK O] MOBPEOMU 3A
BEBUHA U MAINU OQELA! Hukoraw He
r octaeajTe feuara 6e3 HaA3op co MaTepujanor
30 NaKyBare M npowmssonort. [Noctom onacHoct
on 304yllyBarbe of amMbanaxara 3a nakysare
M PU3KMK Of CMPT nopaam aasete. Heuara
YeCTO M MOTLEHYBAAT OMACHOCTHTE.

A

m OMNACHOCT MO >XXUBOT! Hu-

Koraw He 1 ocTasajte aeuata be3

Hapsop co npouseopor. [Tpomssonot He cMear

04 ro KOPWCTAT Aeud nomanu oa 14 roamuu.

A OMACHOCT 1o

JXMUBOT O YOABYBAME! [ocroum onac-

HOCT no xuBeoT on yaasysarwe. Kopucrere



MOMArana 3a MAMBAKE NOKONKY € NoTPe6HO.
Hukoraw He octanysajte camu so soga. Mo-
rpuxerte ce aa 6uae npucyTHo 6apem eaHo
KOMMETEHTHO nnLie.

A OMACHOCT 1o

JKUBOT! Hukoraw He ro kopucrete npoms-
BOMOT BO oTBOPeEHHM Boau. OnacHocT on oana-
neuysare on 6peror. Cekoraw kopucrete ro
BO 3ATBOPEHM BOLM CO MPENMeAHa NOBPLIKMHA,
KaKo Ha np. 6azeHu 3a nnmsatbe (Bunete rm
COOMBETHWTE NPeaynpeayBatba HA NPOU3BOROT).

ﬂ NMPEOAYNPEAYBAHSE! [eljV.Ye ;[elo )6

JKMBOT! lNpowssonor He € HAOMEHET KaKO
nomarano 3a nnveare!

N GO ONACHOCT NO

A

JKUBOT! Hukoraw He ro kopucrete npoms-
Bogor 8o anaboka sona. Kopucrete ro npous-
BOAOT CAMO BO NAMTkM Boau. [lon nnmTka sona
ce noapasbMpa ako KOPMCHMKOT HA MPOM3BO-
[OT MOXE AQ CEHE HA NHOTO, NOMNeKA IMaBaTa
My € HaA BoaaTa (BMaeTe M coonseTHUTe npe-
AynpeayBaykM O3HAKM HA NPOU3BOAOT).
HenountyBareTo Ha MHCTPYKLMMTE BO YNATCTBOTO
30 ynotpeba MoXe a [OBEAE [0 ONACHOCT.

ﬂ MPEOYNPENY BAHE! [Pl eleT SR 1G]

A

OMNTOBAPYBAHETO € POMHOMEPHO pacnpene-
nexo. Bo cnpotmeHo nocrou onackocr.
MPETNA3NTMBO! ONMNACHOCT oA No-
BPE[L1A! lNposepete nanu cute nenosu ce
HeowreteHn. OwreTeHuTe nenosu Moxe na
BIMjaar Bp3 6€36e0HOCTA 1 PYHKUMOHMPAHETO.
MPETNA3NMNBO! ONACHOCT Of NO-
BPEL1A! BHimasajTe npeMHory Ad He ro Ha-
nymnate Npom3eoaoT co Bo3ayx. Bo cnportmsHo,
NPOM3BOAOT MOXE Ad MyKHE.
MPETNA3IMBO! ONMACHOCT oL TPY-
EHbE U MATEPUJATTHA LUTETA! He no-
neTe OraH BO BNM3MHA HA MPOM3BOAOT M APXKETe
rO NOAAMNEKy Of M3BOPM HA TOMAMHA.

He ro kopucrete npomseonot Ha TBpOM MK
KOMEHECTH MOBPLUIMHM, BO CPOTUBHO MPOM3-
BOAOT MOXeE Ad Ce OoLTeTH.

[p>xete ro npomsBonoT Nnoaaneky on ocTpu
npeametn. Bo cnpotmsHo, npounssonor moxe
Aa ce owTeTK.

MPETNA3MUBO! Ako ce kauute Ha npoms-
BOJOT, BO3AYLUHMTE KOMOPK MOXE AA MPONAAHAT

non nospuMHata Ha eoaara. MNopaan 1oa, 1
nopaau eNHOCTPUHO ONTOBAPYBAHE, NPOMU3-
BOJIOT MOXE [1d Ce NPEeBPTM.

[p>xerte ja nenexkata 30 penapauuja noaa-
neky og no¢ar Ha geua.

MPEQYNPELNYBAHE! [O1ete1 3 RNV

HO MUKTOTPAMMTE MPUKAYEHM HA NMPOU3BOAOT,
npea na ro kopuctute. Bo cnpotmeHo, Moxe Aa
[ojae Ao nospeam u/vnu MaTepujanHa wreta.

OnuwrT 3HaK 3a
BHUMAHME

N

Ve

J

Camo 3a nameaum!

Llenocto Hanysajre
T BO3OYLIHMTE KO-
mopu. Bo o3HaueH
penocnen.
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Bpoj Ha kopucHumLm:

BO3pacHM/neua

Camo 3a geua Haa
14 roamum

Mpeo npouurajre
rO ynarcreoto 3a

Hema 3awtmra on

ynorpe6o. yoasyBawe.

\.

-
Hajsmcoko # . h HomuHanen
ONTOBAPYBAt:E nputmcok: 0,43 psi

Ypenot 6apa 6anaHcuparse.

Kopucrete camo
Bo 6aseH.

54 MK

0.43 psi

(0.03 bar)
\. J

(0,03 bar)

® Pakysame

3abenewka: lNpen npeara ynorpeba, Bo3pacHo

nuue Tpeba TEMENHO Oa ro NPOBEPU MPOU3BOAOT 30
[yNKM, MOPO3HM OBAACTH M CMOEBM KOM MPOTEKYBAT.
Mpenopaka: Hanysajre ro npouseonoT 1 octasete
ro TaKa Aa ceam eneH aeH. Msnydmpaire rm Hosute
NPOU3BOAM HA CBEX BO3AYX HEKOMKY AeHa.

MPETNA3JTIMNBO! MnactuunmTe npomssoamn Ha
HOYBYBAHE CE YyBCTBUTENHM HA CTYA M TOMMMHA.
3aroaq, He ro KopM1cTeTe NPOM3BOAOT AKO TeMNepa-

Typata Ha okonmuara naaxe nog 15 °C munu ce
nckaum Han 40 °C. Bo cnportmeHo, npomssonot

MOXXe 0d ce owTeTn.




3a6enewka: Hanysysarero cekoraw Tpeba aa
Ce BPLUK O CTPAHA HA BO3pAcHU. BHimasajte npem-
HOTy [1d He O HAMYMMATe NPOW3BOAOT CO BO3MYX.
Bo Hukoj cnyuaj He kopucTeTe koMnpecop. 3anperte
rO MPOLECOT AKO OTNOPOT Ce 3roNeMM 3a Bpeme Ha
nyMnareTo 1 cnoesure ce 3aterHar. Bo cnpotmero,
marepujanor Moxe Aa ce ckuHe. Kopucrete camo
PAYHM NYMMM M/ MK NyMAK CNELM{ANHO AM3AjHU-
POHM 30 NPOM3BOAM HA HALYBYBAHE Of NAACTMKA.
BAJKHO! Mmajre npensun neka temneparypara
HQ BO3AYXOT M BPEMEHCKMTE YCNOBM BAM|AAT HA
NPMUTUCOKOT HA BO3MYXOT BO MPOMU3BOAMTE HA Ha-
nysysawe. [Mpu nanHo Bpeme, NPom3BoROT ry6u
BO3OYLUEH NPUTMCOK Buaejku Bo3oyxot ce cobupa.
Bo Bakos cnyuaj, no notpeba ke Mopa aa aopanere
Bo3ayx. Kora e xewko, Bosayxor ce wmpw. Bo Bakos
cnyuaj, no notpeba ke MOPA A4 MCTYLWITUTE BO3MYX
30 0 CrpeymTe NPEenonHyBakE.

lNpBo, onmoTajTe ro NPOM3BOAOT U NpoBEpPETE
ro 3 OYNKM, CKMHATK MECTA MMM APYTH OLuTe-
TyBQAHA.

OrtsoperTe 11 BeHTMNMTE 30 BO3AYX M Hanon-
HeTe 1 cuTe BO3OYLIHM KOMOPK MO CNefHMOT
penocnen:

1. Motnupay 3a maea

2. MNpenen 3a rmaeara

3. LleHtpanta BosnywHa komopa

4. Mpenen 3a HozeTe

3arBopere v BEHTUIUTE 30 BO3OYX u npo-
BepeTe aanu auxrysaar. HexHo nputmchere
T BEHTMIMTE 30 BO3OYX | 2 |30 AQ BNE3AT HAQOMY.

Mpom3sonoT e onpeMeH CO YeTUPHM BO3MYLLIHM
KOMOPM 1 MOXe Nd Ce KOPUCTH 3d ABE PA3NMYHM
HOMEHM.

Ynotpe6a Ha Boaa
Hanyeajte rm cute yetpm Bo3oyLLHM KOMOPU
(sunete cn. A).

YnoTtpeba kako ceano
Haaysajre ro notnupayor 3a rasa, npeaenor
3a raeara 1 Npenenor 3a Ho3eTe. LleHTpOJ'lH(]T(]
BO3YyLIHO KOMOPA MOpPA Aa OCTaHe HeHanyBaHA.

MpesuTKAjTE O MPOM3BOAOT KAKO LWTO € NpU-
kaxaHo (empete cn. B).

W3Bneuete 1 BeHTMNMTE 30 BO3AYX .
WcnyuwreTe ro Bo3ayxoT of BO3AYLIHMTE KOMOPM.
3a na ro HANpaABMTE TOQ, OTBOPETE M BEHTUMTE
30 BO30YX | 2 | M MANKY NPUTUCHETE M CTPaHMTE
HQ BEHTUMMTE 30 A MOXE BO3AYXOT AA M3nese.
AnTepHATMBHO, BMETHETE O LIPEBOTO 30 MCTYLLTAHE
BO3AYX BO BEHTWIIOT 30 10 MOXE BO3MyXOT 6p30
na usnese.

Uucremwe u Hera

Bo Hukoj cnyuaj He kopucTete arpecmsHm Mu
abpasMBHM CPENCTBA 30 YMCTEHE.

3a uKcTetbe KopmCcTeTe MANKY HABNAXKHETA KPNa
LITO He OCTABA BRAKHEHLA.

Onpxysame

MposepeTe ro NPOM3BOAOT 30 OLITETYBAA
npen cekoja ynorpeba.

BHmmaBajre Ha Toa npomssonot aa 6uae uenocHo
CyB OMBHATPE M OOHAABOP AKO NAAHMpPATE AA
ro cknaaupare noponr BpemeHckm nepuon. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa ce GOoPMMPAAT AAMKM
on BNATA M MYyBNa.

Yyeajre ro npomsBonOT HO TEMHO M CYBO
MecTo - nopaneky on nodar Ha meua.
WMneanHara Temneparypa 3a cknagupake e
10-20°C.

BHrmaeajte npomssonot na He nojne Bo KOHTAKT
CO OCTpYM NPENMETH 3a BPeMe HA CKNAAMPAHLETO.
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3abenetka: Moxete camu aa nonpasute nomanm
OLITETYBAHA CO MPUNOXEHATA NENEHKA 3a pena-
pauuja 3] [okonky nMa noronemu owreTysaka,
KOHTAKTMPA|Te CNeLmnjanm3mMpaHa NPOAABHULA.

MpBo, McnyLTeTe ro LENMOT BO3AYX OR NPOM3-
Bogor (suaete ,Mcnywrare Boznyx”).
Mceuerte ja nenetkara 3a penapaumja | 3 | cno-
pen roneMMHATa Ha Aynkara.

3abenewka: Jlenexkara 3a penapauuja
Tpeba aa 6uae noronema oa Oynkara v aa ce
Npeknonysa co Hej3uHMTe pabosu.

3aobnete M cTpaHUTE HA NeneHkaTa 3a pena-
pauuja [3]u OTCTPOHETE [a 3aWTMTHaTa donumja.
Mocrasere ja nenerkara 3a penapauuija [ 3]

Ha AynKkara 1 Uspcrto nputicHete ja. [okonky
e noTpebHO, CTaBETE TEXOK NPEOMET Ha ne-

neHKaTa 3a penapauuja 3]
Mouekaijre 24 yaca npen NOBTOPHO AA O

HanyeaTte NpousBoaoT.

® Opnarame

Ambanaxara e HaNPABEHA Of EKONOLIKM MaTepHjant
KOM MOXeTe Ad M OANOXMTE NPEKy NOKANHUTE
LEHTPU 30 peumKnupare.

BapwujaHture 3a oanararbe Ha McTpoLeHUOT npo-
M3BOM MO>XeTe [ M1 no3Haete Bo Bawara onwmmHa
MNK TPAACKA anMUHMCTPAUM|a.

® lapaHumja

Mpoussonot e n3paboTeH cnopen CTPOrk HACOKM
30 KBAMMTET M € BHUMATENHO NPOBEPEH Npen MC-
nopaka. Bo cnyuaj Ha matepujanHm unm npomsson-
CTBEHW HENOCTATOLM, MMATE 3AKOHCKM NPABA KOH
NPoAABAYOT Ha npomsonoT. Bawmre 3akoHckm
NPABA HE CE OTPAHMYEHM HA HUKAKOB HAYMH CO
HALIATA FAPAHLM|a HOBENEHd NOAOoNY.

lapaHumjata 3a oBoj Npom3ssoa M3HeCyBa 3 roaMHM
Ofl IATYMOT HA KynyBake. [ apAHTHMOT POK 3aMOYHYBa
Of NATYMOT Ha Kynysatke. YyBajTe ja opurMHanHaTa
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CMeTKa 3a Kynysarbe Ha 6e3benHo mecro, Gunejku
OBOj IOKYMEHT € MoTpebeH KAKO AOKA3 30 KyMyBAHETO.

Cwre owrTeTyBaHA MM HENOCTATOLM KOM NocTOENe
yluTe NpM KynyBAHETO MOPA BEAHALL A Ce npujasat
Mo BAAEHETO HA MPOM3BONOT 0 ambanaxara.

[okonky npoussonort Bo pok on 3 roanHu on no-
TYMOT HQ KYMyBAH€e NMOKAXEe MATEPM|ANEH UK Npo-
M3BOLCTBEH HELOCTATOK, HMe - MO Haw m3bop - Ke
ro nonpaemme MK 3amermnme Gecnnatho 3a Bac.
[apaHTHUOT POK He ce NPOMONXYBA CO NPUGATEHO
rapaHTHo 6aparse. OBa BAXM U 30 3aMEHETUTE M
NONPABEHMTE NENOBU.

Osaa rapaHumMja NpecTaHyBa [a BAXM AKO Npoms-
BOJOT € OLITETEH MNN HEMPABUITHO KOPMUCTEH MNK
ONP>XKYBQH.

FapaHumMjaTa rv NoKpUBaA MATEPUjANHUTE U MPOU3-
soacteeHmTte Hepocratouu. Osaa rapaHumia He ce
OfHeCyBA HA AENOBM Of NMPOM3BOAOT KOM Ce Nped-
MeT HO HOPMQTHO TPOLLeHEe M 3aTod Ce CMeTaar 3d
noTpowHu aenosw (Ha np. 6atepun, akyMynatopw,
LpEeBa, KEPTPHLIM), HUTY HO OLITETYBAFA HA KPEBKM
AenoBM, KAKO LITO CE NPEKMHYBAYM UMM AENOBM
on cTakrmo.

3a na ce obesbenn 6p3o obpaborysare HA BO-
weTo 6apatbe, Be MONMMe crieaete M creaHuse
ynarcrea:

Be monmme 3a cute npawara vysajre ja dprckanHata
cmeTka u 6pojot Ha aptuknort (AN 506781_2507)
KaKo [oKas 3a Habaskara.

Bpojort Ha apTuknoT 3emeTe ro of TMNCKATA NNOYKA
HQ MPOM3BOAOT, OTNEYATOKOT HA MPOM3BOLOT, Of
HaCNOBHATA CTpaHuua Ha Baweto ynarcrso (nony
NeBo) MNK Ha HANEMHMLATA HA 30[HATA MK RONHATA
CTPOHA HA MPOM3BOMOT.

Ako ce nojasar GpyHKUMOHANHK Npobnemu mnm
apymm nedekT, HajNPBO KOHTAKTMPA(TE [ cepBMcCHATA
cnyx6a HaseaeHa noony no TenedoH M e-noLwuTa.



Mpousson wro e 3a6enexaH kako aedekTeH MoxeTe,
30€[HO CO AOKA30T 30 KynyBare (brckanHa cmetka)
M CO HaBeAyBAe HA edeKTOT 1 BpeMeTo Kora ce
nojasun, aa ro ucnpature 63 TPOLOUM HA HaBe-
LeHaTa cepBMCHA aapeca.

@™ CesepHa MakenoHuja
Ten.: 0800 90698

E-merin: owim@lidl.mk
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Legjenda e piktogrameve t& pérdorura

Udhézime sigurie
Udhézime veprimi

Karrige plazhi

® Hyrje

Ne ju urojmé pér blerjen e produktit tugj

t& ri. Ju keni zgjedhur njg produkt té cilésisé

sé larté. Para pérdorimit t& paré, njihuni
me produkfin. Lexoni me kujdes manualin € méposhtém
dhe udhézimet pér siguriné. Pérdorni produktin vetém
sic &shté pérshkruar dhe pér fushat e caktuara t&
pérdorimit. Ruani kété udhézim né njé vend & sigurt.
Dorézojini t& gjitha dokumentet s& bashku me pro-
duktin kur ia kaloni paléve té treta.

Ky produkt éshté i destinuar pér t'u pérdorur si arti-
kull argétues lundrues. Produkti nuk éshté i pérshtat-
shém pér fémijét nén 14 viec. Njé pérdorim fietér
pérvec atij t& pérshkruar mé paré ose njé ndryshim
i produktit nuk lejohet dhe mund t& ¢ojé né léndime
dhe/ose démtime t& produkit. Pér démet e shkaktuara
nga pérdorimi i papérshtatshém, prodhuesi nuk mban
asnjé pérgjegiési. Ky produkt nuk &shté i pérshtat-
shém pér pérdorim komercial.

[1] Kolltuk plazhi i fryré
Ventil ajri
Ngjités riparimi

Kontrolloni menjéheré pas hapjes pérmbaitien e
paketimit pér plotésiné dhe gjendjen e pérsosur t&
produktit.

1 kolltuk plazhi i fryré
2 ngjités riparimi
1 manual pérdorimi

Pérmasat: si shezlong (i fryré):

170 x 59 x 80cm

(Gjerési x Lartési x Thellési)
si kolltuk (i fryrg):

80 x 80 x85cm

(Gjerési x Lartési x Thellési)
Ngarkesa maksimale: 80kg

Presioni nominal: 0,43 psi (0,03 bar)

Pesha: 1,46kg

A Udhézime sigurie

RUAJINI TE GJITHA UDHEZIMET E SIGURISE
DHE INSTRUKSIONET PER TE ARDHMEN!

A RREZIK
m JETE DHE AKSIDENTI PER TE

VEGJLIT DHE FEMUJET! Asnjghers

mos i lini fémijét pa mbikéqyrie me materialin e

paketimit dhe produktin. Ekziston rreziku i mbytjes

nga materiali i paketimit dhe rrezik jete nga mbytja.

Fémijét shpesh nénvlerésojné rreziget.
A RREZIK
JETE! Mos i lini kurré fémijét pa
mbikéqyrije me produktin. Produkti
nuk lejohet t& pérdoret nga fémijét nén 14 viec.

N RREZIK JETE NGA
MBYTJA NE UJE! Ekziston rreziku i jetés nga
mbytja né ujé. Pérdorni ndihma pér not nése &shté
e nevojshme. Kurré mos géndroni i vetém né ujé.
Sigurohuni gé té jeté t& paktén njé person i ku-
alifikuar i pranishém.

N RREZIK JETE! Mos e
pérdorni kurré produktin né ujéra t& hapura.
Rrezik i largimit nga bregu. Pérdoreni gjithmoné
né vjéra t& mbyllura me pérmasa t& qarta, si
p.sh. pishina (shihni paralajmérimet pérkatése
né produkt).
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N RREZIK JETE! Produkii

nuk éshté i pérshtatshém si ndihmé pér not!

N RREZIK JETE! Mos e
pérdorni produktin kurré né ujéra té thella. Pér-
doreni vetém né ujéra t& cekta. Njé ujé konside-
rohet i cekét kur pérdoruesi i produktit mund t&
ulet né fund dhe t& mbaijé kokén mbi sipérfagen
e ujit (shihni paralajmérimet pérkatése né produkt).

A\ Nése nuk ndigen udhézimet né manualin e
pérdorimit, mund t& paraqiten rrezige.

N Sigurohuni gé ngarkesa
té shpérndahet né ményré té barabarté. Pérn-
dryshe ekziston rreziku.

/A KUJDES! RREZIK LENDIMI! Sigurohuni qé
t& gjitha pjesét t& jené t& padémtuara. Pjesét e
démtuara mund té ndikojné né siguriné dhe
funksionin.

A\ KUJDES! RREZIK LENDIMI! Kujdes g& 15
mos fusni shumé qjér né produkt. Pérndryshe,
produkti mund t& shpérthejé.

/A KUJDES! RREZIK HELMIMI DHE DEMI
MATERIAL! Mos ndizni zjarr né aférsi t& pro-
dukfit dhe mbaijeni larg burimeve t& nxehtésisé.
Mos e pérdorni produktin mbi sipérfage 1§ forta
ose t& gurta, pérndryshe mund t& démtohet
produkti.

Mbani produktin larg sendeve té mprehta. Pér-
ndryshe, mund t& ndodhin démtime t& produktit.

/A KUJDES! Dhomat e ajrit mund t& hyjné nén si-
pérfagen e ujit gjaté ngjities. Si pasojé e késaj
dhe e ngarkesés njganshme, produkti mund &
pérmbyset.

Mbani ngiitésit e riparimit larg fémijéve.

N XXYXUITTEIIN Kérkoni piktogramet e

vendosura né produkt para se ta pérdorni. Pér-
ndryshe mund t& ndodhin léndime dhe/ose déme
materiale.
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Simboli i pérgjithshém
i detyrimit

N
J/

Vetém pér notuesit!

Fryni dhomat e ajrit
plotésisht. N& rendin
e caktuar.

Numri i pérdoruesve:
Té rritur/fémijé

Sé pari lexoni ma-
nualin e pérdorimit.




Ngarkesa maksimale

Paijisja kérkon balancim.

Vetém pér pérdorim
né pishiné.

| pérshtatshém vetém
pér fémijé mbi

—
8

14 vieg
\ J
- \
. Nuk ofron mbrojtie

kundér mbytjes
nga uji.

X

0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

Presioni nominal:

0,43 psi (0,03 bar)

® Pérdorimi

Shénim: Para pérdorimit t& paré, produkti duhet
t& kontrollohet me kujdes nga njé i rritur pér gropa,
vende poroze dhe gepje qé rriedhin.
Rekomandim: Fryni produktin dhe léreni t& gén-
drojé pér njé dité. Produktet e reja duhet t& ajrosen
pér disa dité né ajér té freskét.

KUJDES! Produktet prej plastike gé fryhen reagojné
ndjeshém ndaj t& ftohtit dhe t& nxehtit. Prandaj, mos
e pérdorni produktin kur temperatura e ambientit bie
nén 15 °C ose rritet mbi 40 °C. Pérndryshe, mund
té ndodhin démtime t& produktit.

Shénim: Fryrien e produktit duhet ta kryejné gjith-
moné té rriturit. Kujdes qé t& mos fusni shumé ajér
né produkt.

Né asnijé rast mos pérdorni njé kompresor. Ndaloni
procesin kur rezistenca rritet gjaté fryries dhe gepijet
tensionohen. Pérndryshe, materiali mund t& shqyhet.
Pérdorni vetém pompa manuale dhe/ose pompa qgé
jané t& destinuara posacérisht pér produktet plastike
qé fryhen.

E RENDESISHME! Keni parasysh se temperatura
e ajrit dhe kushtet e motit ndikojné né presionin e
ajrit t& produkteve t& fryra. N& mot t& ftohts, produki
humb presionin e ajrit sepse ajri tkurrét. Nén kéto
kushte, nése &shté e nevojshme, duhet t& shtoni ajér.
Né& nxehtési, ajri zgjerohet. Nén kéto kushte, nése
éshté e nevojshme, duhet 1& lironi ajrin pér t& paran-
daluar mbushjen e tepért.
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Rrokullisni fillimisht produktin dhe kontrolloni pér
vrima, carje dhe démtime té fiera.

Hapni ventilat e ajrit | 2 | dhe mbushni t& gjitha
dhomat e ajrit sipas rendit t& méposhtém:

1. Mbéshtetése koke

2. Zona e kokés

3. Dhoma gendrore e ajrit

4. Zona e kémbéve

Mbyllni ventilat e ajrit| 2 | dhe sigurohuni gé t&
jené t& mbyllura hermetikisht. Zhytni ventilat e
ajrit | 2 | me njé shtypje té lehté.

Produkti &shté i pajisur me katér dhoma ajri dhe
mund t& pérdoret né dy funksione t& ndryshme.

Pérdorimi né ujé
Pomponi & gjitha katér dhomat e ajrit (shih fig. A).

Pérdorimi si ulése
Pomponi mbéshtetésen e kokés, zonén e kokés
dhe zonén e kémbéve. Dhoma gendrore e ajrit
duhet t& mbetet e papompuar.
Palosni produktin si¢ éshté ilustruar (shih fig. B).

Nixirrni ventilat e ajrit [2].

Léreni ajrin t& dalé nga dhomat e ajrit. Pér ta
béré kété hapni ventilat e ajrit| 2 | dhe shtypni
pak boshtet e ventilave gé ajri t& mund t& dalé.
Si alternativé futni njé tub pér daljen e ajrit né
ventil, né ményré qé ajri t& dalé shpeit.

® Pastrimi dhe kujdesi

Né asnjé rast mos pérdorni pastrues korrozivé
ose férkues.

Pérdorni pér pastrim njé lecké pak t& lagur,
pa gime.
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Mirémbaijtja

Kontrolloni produktin para ¢do pérdorimi pér
démtime.

Sigurohuni qé produkti t& jeté plotésisht i thaté
brenda dhe jashté, nése doni ta ruani pér njé
kohé t& gjaté. Pérndryshe, mund t& formohen
njolla dhe myk.

Ruajeni produkfin né njé ambient t& errét dhe
t& thaté - larg fémijéve.

Temperatura ideale pér ruaijtie éshté ndérmijet
10-20°C.

Kujdesuni gé produkti gjaté ruaities t& mos keté
kontakt me objekte t& mprehta.

Shé&nim: Démtimet e vogla mund t'i riparoni veté
me ndihmén e ngijitésit t& riparimit | 3 | t& pérfshiré.
Pé&r démtime mé t& médha, drejtohuni te njé dyqan
profesional.

Higni fillimisht gjithé ajrin nga produkti (shih
,L&shimi i ajrit”).

Priteni ngjitésin e riparimit | 3 | sipas madhésisé
€ vrimés.

Shénim: Sigurohuni gé ngijitési i riporimit té
ieté mé i madh se vrima dhe ti mbulojé skajet.
Rrumbullaksoni skajet e ngjitésit té riparimit
dhe higni folien mbrojtése.

Vendosni ngjitésit e riparimit | 3 | mbi vrimé dhe
shtypeni forté. Vendosni ndonijé objekt t& réndé
mbi ngjitésin e riparimit [3 | nése &shté e nevojshme.
Pritni 24 oré para se t& pomponi pérséri produkin.

Asgjésimi

Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore
me miedisin, t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat lokale
t& riciklimit.



Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur
i merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve t& rrepta
1 cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para doré-
zimit. Né& rast t& defekteve t& materialit ose t& prod-
himit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t& produktit.

Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né asnjé ményré
nga garancia joné e pérshkruar mé poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend t& si-
gurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si déshmi
e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet q& jané & pranishme
né momentin e blerjes duhet t& raportohen menjéheré
pas hapijes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraget njé defekt material ose & prodhimit, ne do ta
riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju, sipas
zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet né rast
t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé. Kjo vlen edhe
pér pjesét e zévendésuara ose té riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti &shté démtuar ose
pérdorur apo mirémbaijtur né ményré t& papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe t& prodhimit.
Kjo garanci nuk vlen pér pjesé t& produktit qé konsu-
mohen né pérdorim t& zakonshém dhe konsiderohen
si pjesé & konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve deli-
kate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

Pér t& siguruar njé pérpunim té shpejté t& kérkesés
suqj, ju lutemi ndigni kéto udhézime:

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén dhe
numrin e artikullit (IAN 506781_2507) si prové
blerjeje.

Numri i artikullit mund t& merret nga tabela e tipave,
njé gravuré, né fagen e fitullit t& manualit tuaj t& pér-
dorimit (poshté maijtas) ose si njé ngijités né anén e
pasme ose t& poshtme & produkit.

Nése ndodhin defekte funksionimi ose mangési t&
tiera, kontaktoni fillimisht departamentin e shérbimit
t& eméruar mé poshté pérmes telefonit ose me email.
Nijé produkt i regiistruar si defekt mund ta dérgoni pa
pagesé né adresén e shérbimit qé ju &shté komuni-
kuar, duke bashkangjitur faturén e blerjes (kuponin)
dhe duke treguar se né cfaré konsistencé &shté
mangésia dhe kur ka ndodhur ajo.

Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698
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Legenda pictogramelor utilizate

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Fotoliu de plaja

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Afi ales un pro-

dus de inaltd calitate. Tnainte de prima
punere in functiune informafi-v& cu privire la produs.
Pentru aceasta citifi cu atenfie urmatorul manual de
utilizare si indicatiile de siguranta. Utilizali acest
produs numai conform descrierii si instructiunilor de
utilizare. P&strafi aceastd instructiune intr-un loc sigur.
In caz c8, dati produsul mai departe la terti, inméanati
de asemenea si documentatia acestuia.

Acest produs este destinat utilizarii ca un articol pluti-
tor pentru timp liber. Produsul nu este recomandat
copiilor sub 14 ani. O dltg ufilizare decdt cea descrisa
anterior sau o modificare a produsului nu este per-
mis& si poate cauza accidente si/sau deteriorarea
produsului. Pentru daunele datorate utilizdrii necon-
forme scopului, producéatorul nu isi asumd nicio ras-
pundere. Produsul nu este destinat pentru utilizare
in scopuri comerciale.

[1] Fotoliu de plaja
Ventil de aer
Petece de reparatie

Verificafi imediat dupd despachetare, dacd pachetul
de livrare este complet si dacd produsul este intr-o
stare ireprosabild.

1 fotoliu de plajé
2 petece de reparatie
1 manual de utilizare

Dimensiuni: ca sezlong (umflat):

170 x 59 x 80cm

(I&fime x indltime x adancime)
ca fotoliu (umflat):

80 x 80 x 85cm

(I&fime x indltime x adancime)
Incarcare maxima: 80kg

Suprapresiune
nominal&: 0,43 psi (0,03 bar)
1,46kg

Greutate:

A Indicatii de siguranta

PASTRATI TOATE INDICATIILE DE SIGURANTA
S| INSTRUCTIUNILE PENTRU VIITOR!

A PERICOL
m DE MOARTE SI DE ACCIDEN-
TARE PENTRU BEBELUSI SI
COPII! Nu l&sati niciodatd copii nesuprave-
gheati in apropierea materialului de ambalaj
si a produsului. Existd pericol de asfixiere cu
ambalajul si pericol de moarte prin strangu-
lare. Copii subapreciazd deseori pericolele.
A PERICOL
DE MOARTE! Nu l&sati copii nicio-
datd nesupravegheati cu produsul.
Produsul nu trebuie utilizat de copii sub 14 ani.

N PERICOL DE MOARTE
CAUZAT DE INEC! Exists pericolul de moarte
prin inecare. Dacd este necesar folositi ajutoare
de inot. Nu stati niciodatd singur in apd. Asigu-
rafivd c& cel putin o persoand specializatd este
de fafa.

N YZZURTEN] PERICOL DE MOARTE!
Nu utilizafi niciodatd produsul in ape deschise.
Pericol de plutire la distant& de mal. Folosifi
in ape inchise cu o intindere vizibil& ca de ex.
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piscine (vezi indicafiile de avertizare corespun-
z&toare de pe produs).

A PERICOL DE MOARTE!
Produsul nu este adecvat ca ajutor de inot!

A PERICOL DE MOARTE!
Nu utilizafi niciodatd produsul in ape adanci.
Utilizati-l exclusiv in ape putin adénci. Apa nu
este adéncd, atunci cand utilizatorul produsului
poate sta in sezut pe fundul acesteia cu capul
iesit din apd. (vezi indicatiile de avertizare cores-
punzdtoare de pe produs).
in caz de nerespectarea instrucfiunilor din
manualul de utilizare pot apdrea pericole.

N Aveti grijé la distributia
echilibratd a incéredturii. n caz contrar existd risc.

A ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE!
Asigurati-vd cd toate componentele sunt in
stare ireprosabild. Componentele defecte pot
influenta siguranta si functionarea.

A ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE!
Aveti grijd s& nu pompati prea mult cer in pro-
dus. In caz contrar, produsul se poate sparge.

A ATENTIE! PERICOL DE INTOXICARE SI
DE DAUNE MATERIALE! Nu aprindefi un
foc in apropierea produsului si finefi-l la dis-
tant& de sursele de c&ldurd.

Nu folositi produsul pe suprafefe dure sau din
piatrd, in caz contrar produsul se poate deteriora.
Tineti produsul la distant& de obiectele ascutite.
in caz contrar, produsul se poate deteriora.

A\ ATENTIE! Camerele de aer se pot fi ap&sate
sub apd la urcare. In acest fel si prin incdrcarea
pe o singurd parte produsul se poate rdsturna.
Tineti petecele pentru reparatie la depdrtare
de copii.

ﬂ LN T Respectati pictogramele

aplicate pe produs inainte de o utiliza. In caz
contrar urmarea pot fi accidentdri si/sau daune
materiale.
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Simbol general de
instructiune

~N
J/

Doar pentru
inotdtori!

Umflati camerele
de aer complet. In
ordine marcatd.

Numarul utilizatori-
lor: adulfi/copii

Mai intéi trebuie
s& citifi instructiunile
de utilizare.




Solicitare maximad

# . h Presiune nominald:

0,43 psi (0,03 bar)
0.43 psi
(0.03 bar)
\_ J

Aparatul necesitd echilibrare.

A se folosi doar in
piscine.

-
Adecvat numai
pentru copii cu var-
sta peste 14 ani

\.

(

Fara protectie
impotriva inecului.

® Utilizare

Indicatie: inainte de prima utilizare a produsului

de cétre un adult, verificati produsul de gé&uri, zone
poroase sau cusdturi neetanse.

Recomandare: Umflafi produsul si [&sati s& stea
o zi. Aerisifi produsele noi céteva zile in aer liber.

PRECAUTIE! Produsele gonflabile din plastic re-
actioneazd sensibil la frig si la caldurd mare. Din
acest motiv, nu folosifi produsul atunci c&nd tempe-
ratura ambiant& scade sub 15 °C, respectiv urcd
peste 40 °C. In caz contrar, produsul se poate
deteriora.

Indicatie: Umflarea trebuie efectuatd doar de
adulfi. Aveti grij& ca s& nu pompati prea mult aer
in produs. Nu folosifi in niciun caz un compresor.
Oprifi procedeul dacd rezistenta in timpul pompdérii
creste si cusdturile se infind. In caz contrar materio-
lul se poate rupe. Folositi doar pompe manuale si/
sau pompe destinate special produselor gonflabile
din plastic.

IMPORTANT! Avefi in vedere faptul c& tempera-
tura aerului si conditiile atmosferice influenfeaza
presiunea aerului a produselor gonflabile. Céand
este rece, produsul pierde din presiunea aerului,
deoarece aerul se comprimd. in aceste condifii tre-
buie s& mai umflati eventual produsul. La c&ldurg,
aerul se extinde. In aceste conditii trebuie s& evacu-
ali eventual aer din produs pentru a impiedica o
umflare excesiva.
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Desfaceti produsul mai intdi si verificati-l de
gduri, rupturi si alte deteriordri.

Deschidefi ventilele de aer | 2 | si umflafi toate
camerele de aer in urmdtoarea ordine:

1. suport pentru cap

2. zona capului

3. camerd centrald de aer

4. zona picioarelor

Inchidefi ventilele de aer [ 2] si asigurati s&
fie etanse. Impingefi ventilele de aer [2] cu
o usoard apdsare in jos.

Produsul este prevézut cu patru camere de aer si
poate fi utilizat cu doud funcii diferite.

Utilizare pe apa
Umflati toate cele patru camere de aer (a se
vedea fig. A).

Utilizare ca scaun
Umflati suportul pentru cap, zona capului si
zona picioarelor. Camera central& de aer
trebuie s& réménd dezumflata.

Pliati produsul ca in imagine (a se vedea fig. B).

Trageti ventilele de aer | 2 | afard.

Evacuati aerul din camerele de aer. Pentru aceasta
deschideti ventilele de aer | 2 |si strangeti tijele
de ventil, astfel incét s& se poatd evacua aerul.

Alternativ introduceti furtunul de racordare a
aerului, ca sd se poatd evacua rapid aerul.

® Curatare si intretfinere

Nu folositi in niciun caz, agenti de curdtare
caustici sau abrazivi.

Pentru cur&tare folositi o lavetd usor umezitd,
farg scame.
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® Intretinere

Verificafi produsul ininte de fiecare utilizare
cu privire la defectiuni.

Dacé dorifi s depozitati produsul timp inde-
lungat, avefi grijé ca acesta s& fie complet
uscat in interior si in exterior. in caz contrar
pot apdrea pete si mucegai.

Depozitati produsul intr-un spatfiu intunecat,
uscat, la distantd fatd de copii.

Temperatura ideald de depozitare este intre
10-20°C.

Aveti grija ca in timpul depozitdrii produsul
s& nu intre in contact cu obiectele ascufite.

Indicatie: Micile deteriordri pot fi reparate cu
ajutorul petecelor de reparafie | 3] livrate. In cazul
unor deteriordri mai mari consultati un magazin de
specialitate.

Permitefi ca aerul s& iasd in intregime din
produs. (a se vedea “Evacuarea aerului”).
Taiati petecele de reparatii | 3 | conform mdrimi
gdurii.

Indicatie: Aveli grijd ca petecele de repara-
fie | 3| s& fie mai mare decdt gaura si marginile
acesteia.

Rotuniiti partile laterale ale petecelui | 3 |si in-
depértati folia de protectie.

Asezati petecele de reparatie | 3 | pe gaurd si
apdsafi-l. Asezafi eventual un obiect greu pe
petecele de reparatie [3].

Asteptafi timp de 24 de ore inainte de a umfla
produsul din nou.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.



Putefi obtine informatii despre posibilitatile de elimi-
nare a produsului de la administrafia local&.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic ina-
inte de livrare. in caz de defecfiuni de material sau
de fabricatie aveti drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizifiei. Durata garaniei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originald la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru do-

vada achizifiei.

Toate defectiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va
repar&m sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se prelungeste dupd
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul este dete-
riorat, utilizat sau intrefinut in mod necorespunzator.

Garanfia acoperd defectele de material si de pro-
ducfie. Aceastd garantie nu acoperd piesele com-
ponente ale produsului, care prezintd urme normale
de uzurd si care sunt considerate piese de schimb
(de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri, cartuse de
vopsea) si nici deferiorérile la nivelul pieselor casante,
de exemplu intrerup&toare sau piese fabricate din
sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garanfie legald de confor-
mitate si cel al garanfiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adus& la cunostinta

vanzé&torului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vanzator/
unitatea service pé&nd la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al notificarii
in scris in vederea ridicarii produsului sau preddrii
efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosinf& indelungaté care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei
dumneavoastrd, vd rugdm sa respectati urmdtoarele
indicatii:

Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la inde-
mé&nd bonul de casd si numarul de articol (IAN
506781_2507) ca dovadd de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe placuta cu date
tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a instrucfiunilor
(jos sténga) sau ca abtibild de pe partea din spate
sau de jos.

Dacd apar erori de funcfionare sau alte erori, con-
tactati apoi departamentul de service prin telefon
sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de service
fard timbru cu prezentarea dovezii de achizitie (bon)
si cu menfionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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OBEM HO LIOCTUBKOT .. eeveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeseseseeseeseeseaseseeessessessesae et essessessesesessessessesseeeessenses Crpatuua
TEXHUUECKM MOHHM .ottt sttt Crpanuua
YkazaHnuns 3a 6ezonacHocT Crpanmua
TTUKTOTPAMMY .ottt ettt Crpatunua
OOBCIIYIKBAHE ..........oooooooiiecereee e seieses s Crpanmua
HOLYBAHE € BB3AYX w.ecvriiiiiriiiicitie ittt ettt Crpanuua
YHOTPEOM ..ottt Crpanuua
MBMYCKAHE HO BBBIYXA ..eeeiecieiaieieeci it ese e ssc ettt Crpatuua
MouncreaHe n MORRAPDBIKKQ ... Crpatuua
nonnpb)KKa ........................................................................................................................ Crpanuua
YKA3AHMS 30 CHXPAHEHME .....eeireeieirciieeiae ettt sttt ceees Crpanuua
[TOMPABKA HA MPOMYKT....oveieeieiiiaiecicieici et eae e s ssc et Crpanuua
MIBXBBPIIFHE ......ccooooi it ssssis s Crpanmua
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TOPAHLMOHHM YCMOBMS «..coceereeeiciiecieieici ittt Crpanuua
OBXBAT HO TAPGHLMATA. c..eereetreeeise e saeesetsese s s esse s ese b e eesesssesse b st e s aseesseseseeen Crpatuua
MpouUenypa MPU TAPAHLMOHEH CITYHAM .....ceieririeriatierniseeetsieieseseeeieesesesesseseieseeseaesessesesennes Crpanmua
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CEPBUIHO OBCTYIKBAHE ...ecvreeeririnireiciese ettt bttt eeees Crpatuua
BHOGUTEI ...ttt Crpanuua
MpouenmnpaHE B CIYUAM HO PEKIMAMOLIMS ........ourereernrieeenieeeeeesteeseressaesssa e seesscessaesscanen Crpanuua
CEPBUB ettt ettt Crpatuua
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NereHpa Ha uznonseaHuTe nuKTorpamm

Yxa3zaHus 3a besonacHoct
YKasaHus 3a neMcTams

Mna>xHo kpecno

® Yson

Mosnpasssame Bu c nokynkara Ha To3m

HOB NponykT. Bue n3bpaxre Bucokoka-

yectseH nponykr. [peau nbpsus myck
Ce 3ano3HAMTE C NPOAYKTA. 30 LeNnTa BHUMATENHO
npoueteTe yNbTBAHETO 30 OBCNYXBAHE M MHCTPYK-
umure 3a 6esonactoct. M3nonssarire npoaykra
COMO CBITIACHO OMUCAHMETO M 30 NOCOYeHUTe O6-
nacm Ha ynotpe6a. CbxpaHsBaite HACTOSWOTO
YNTBAHe Ha curypHo Macto. Mpu npenocraesqe
HQA NMPOAYKTA HA TPETU NMLIA NPENABANTE C HEro M
LSNATA AOKYMEHTALMS.

Tosu npoaykT e NnpeaHasHadeH 3a ynorpeba kaTto
apT1Kyn 30 nnysaHe B ceoboaHoTo Bpeme. Mpopyk-
THT He e noaxoasw 3a aeua nog 14 roguuu. MNpu-
NOXEHUE, PA3NINYHO OT MOCOYEHOTO, MM MPOMSHA
HQ NPOAYKTA ca HeJoMyCTMMM M MOraT id foseaar
[0 HAPAHSBAHUA M/UNK NOBpPeaM Ha NPOAYKTA.
lMNpomseoamnTensT He NOEMA OTTOBOPHOCT 3 MOBPEAM
B pe3ynTar Ha HenpasunHa ynotpeba. Mpoaykrst
He e NPeAHA3HAYEH 30 NPOPECHMOHAMHM LenM.

|I| Haaysaemo nnaxHo kpecno

BLSHYLUGH BEHTMN
JleneHku 3a nonpaska

HenocpencrseHo cnen pasonakoeaHeTo nposeps-
BAMTE BMHAIM KOMMIEKTHOCTTA HA AOCTABKATA, KAKTO
M M3NPABHOCTTA HA NPOAYKTA.

1 HaayBAeMo MNAaxHo Kpecno
2 neneHkm 30 Nonpaska
1 pbKOBOACTBO 30 ekcnnoaraLms

Pazmepm: kaTo wesnoHr (HaayrT):
170 x 59 x 80cm (LU x B x O)
kato kpecno (Haayto):
80 x80x85cm (L xBxn)
Makcmumanto
Hatosapeane:  80kg
Homunanxo
cepwxHansrare: 0,43 psi (0,03 bar)
Terno: 1,46kg

A YkaszaHus 3a 6esonacHocT

CBXPAHSBAMTE BCUUKM YKA3AHMS 3A
BE3OMACHOCT U MHCTPYKLIMU 3A MO-HA-
TATbLLUHU CMPABKMA!

ﬂ NPEAYNPE>KOEHUE!

ONMACHOCT 3A )KMBOTA U

OMACHOCT OT 3JIOMNMOJTYKA
3A BEBETA U MAJNTKM AELA! Hukora He
octaesiTe geuata 6e3 HabnopeHKe ¢ onako-
BbUHMS MaTepuan 1 nponykrd. OnakoBbYHMST
MaTepuan Ch3AABA OMACHOCT 30 XMBOTA BCMEq-
cTBue 3aaywasaHe u yoywasate. Oevara yecto
MOALEHSBAT ONACHOCTMTE.

A

m ONMACHOCT 3A )KMBOTA!

Hukora He octaesiite aeua c npo-

aykta 6es Habnroperwme. MpoaykTst He 6usa na

ce m3non3ea or aeua noa 14-ropmwiHa BL3PACT.
A ONACHOCT 3
JKUBOTA NOPAAU YOABSAHE! Couwecr-
BYBQ OMACHOCT 30 XMBOTA MOPAAM YAGBSHE.
Mp1 HEOBXOAMMOCT M3NON3BAMTE MOMOLLHM
cpencrtea npum nnysare. Hukora He ocrasarite
camu BbB BOAATA. YBEperTe ce, ye BB Bawa
6nM30CT MMA NOHE eHO KOMMETEHTHO NMLE.
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N LEAALENGTE] ONACHOCT 3A

JKUBOTA! Hukora He msnonssarre nponykra
B OTKpuTH BoaM. OnacHocCT oT oTHACHe ot
6pera. M3nonseaiite ro BUHAM B 3aTBOPEHM
BOROEMM € 0603PMMO yBeEnMuaeaHe Ha obema,
KaTo Hanp. nnyseH 6acerH (BuxX cboTBETHUTE
NpenynpeanTenHM YKa3aHns BbpXy NpoaykTa).

ﬂ WLl Fd 4yl €113 1%1H OMACHOCT 3A

XKMBOTA! MponykrsT He e NpenHasHaYeH 3a
MOMOLLHO CPEACTBO npu niysaHe!

A OMACHOCT 3A

A

XKMBOTA! Hukora He m3nonssaiite npomykra
B menboku Boou. Msnonssasite nponykra camo
B MIMTKKM BOOM. BOJJGTG Cce CYMTA 3d NIMTKA, aKOo
NoTpebUTENsT HA NPOAYKTA MOXE Ad CeAM Ha
[BbHOTO, A MABATA My A4 € HAA BOAATA (BMX Cbr
OTBETHMTE NPENYNPEAMTENHM YKA3AHMS BbPXY
npomykral).

MMpu HecnasBaHe HA MHCTPYKLMMTE B YMBTBAHETO
30 ynotpeba MOraT Aa Bb3HMKHAT ONACHOCTH.

|AJ NPEOYNPEXK A EHUE! [o]JSSMETIEgmves

A

HME 30 PABHOMEPHO Pa3npeneneHue Ha ToBapa.
B npotuBeH cnyuart chlyecTsyBa onacHoCT.
BHUMAHME! ONACHOCT OT HAPA-
HABAHE! Yseperte ce, ue Bcuuku yactm ca
usnpaetu. [ospenenute yactn morar aa Ha-
pywar 6€30nacHOCTTa U GyHKUMSTA.
BHUMAHMUE! ONACHOCT OT HAPA-
HABAHE! Cv6nionasaiite aa He Hanomnsare
npekomepHo npoaykra. B npotueen cnyyan
NPOAYKTLT MOXE Ad Ce CryKa.

BHUMAHME! ONMACHOCT OT OTPABSIHE
M ONMACHOCT OT MATEPUATTHMU LLIETU!
He nanerte orvH 8 6nusoct no nponykra u ro
APBXTE Oaneye oT UITOYHULM HA TOMAKHA.

He usnonssarite npoaykta Bbpxy T8BPAA MK
KOMEHMCTA OCHOBQ, B NPOTHUBEH CRyYait TOM
MOXe [d Ce NoBpeam.

[pbXxTe npoaykTa naneye or OCTPOBBLPXM
npeametu. B npotmeen cnyyakt npomykret
MOXe Aa Ce NoBpeau.

BHUMAHME! [Npu kausaHe Bb3nyLWHMTE
KaMepw MoraT 0a 6bAAT HATUCHATK NoA BO-
AHaTa nosbpxHocT. B pesyntar Ha Toa 1 npu
HATOBAPBAHE OT €0HATA CTPAHA NPOAYKTHT
MoXe na ce npeobbpHe.

CoxpaHsBaiiTe neneHkuTe 30 NOMNPABKA Adnede
oT meua.
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MPEQYNPEDKOEHUE! (@SS Tt CN I8

CTABEHWTE BbPXY NPOMYKTA NMKTOTPAMM, Npean
na ro u3non3earte. B npotueen cnyuart Moxe na
Ce CTUrHEe A0 HOPQHABAHMS M/ MaTepranHu
weTM.

O6uw 3amgbnxuTeneH
3HAK

N

/

Camo 3a nnysuu!

Hanyrire Bb3ayi-
HUTE KaMepK
ususno. B obosHa-
YeHaTa nocnenosa-
TENHOCT.

(@ )
Bpo#t Ha
o notpeburenure:
ﬂ Bb3pPACTHM/neua
\. 1 0 J




MspBo npoueterte
YMBTBAHETO 30

He ocurypsea
3awmTa cpeldy

ynotpeb6a. ynassHe.
\. J/
4 )
Homunanuo
Makeumanto .
nangrane: 0,43 psi
HOTOBApPBAHE

0.43 psi || ©%5

(0.03 bar)
. J

Ypenst usmcksa banaHcmpate.

Msnonseaitte camo
B 6aceH.

J

\

[Moaxomsawo 3a
aeua camo Hag
14 roauHm

® O6cnyxxBaHe

Ykasanue: Mpenn nvpeara ynotpeba nposeperte
MPOMYKTA OCHOBHO 30 HAMMYME HA OYMKM, MOPbO3HM
y4acTsum 1 AedekTHM LWeBOBE.

Mpenoptka: Hanykire npoaykra u ro ocrasete
B npoabmkeHue Ha eamH aeH. Octasete HoBuMTE
NPOAYKTU HIKOMKO OHM HA YMCT Bb3AYX, 30 Ad ce
NpPOBETPAT.

BHUMAHME! Hanysaemure HalMnoHoBK NpoayKtm
PearMpar YyBCTBUTENHO HA CTYA M TOMAMHA. 3ATOBA
He M3MOoN3BalTe NPOAYKTA, AKO OKOMHATA Temnepa-
typa naaxe nog 15 °C mnu ce nokaun Han 40 °C.
B npotveeH cnyuait nponykrbT MoXe Aa ce nospenu.
Ykazanume: 1o npuHumMn HanomneaHeto Tpsbsa
na ce m3BbpLBA OT Bb3pacthu. Cvbnionasaiite na
He HanomnBaTe NPeKOMepPHoO NpomdykTa. B Hukakbe
cryyait He usnonssakite komnpecop. MNpeycraxo-
BETE NPOLIeca, KOraTo CLNPOTUBNEHUETO MO BPEME
HO HAMOMIBOHE CE YBENMYM M1 LIEBOBETE CE OMbHAT.
B npotmeeH cnyuait Marepmanst Moxe Ad ce cKbca.
M3nonsearite caMo pbuHKM NOMNM W/ Mam nomnm,
NPEenHA3HAYEHM CMELMAnHO 3a HOQYBAEMM HAMNO-
HOBM M3AENMS.
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BAXKHO! Mmaiitre npeneuma, ye tTemneparypara
HQ Bb3AYXA M ATMOCHEPHMTE YCNOBMS BNMSST HA
HaNAraHeTo B Hagysaemute npoaykTu. Npu cryneHo
BPEMe NPOAYKTLT rybu HansraHe, 3awWOTO Bb3AYXbT
ce cama. B Te3n cnyuan we Tpabea esentyanHo
[ Hanomnare pombnHuTentHo. [pu ropewo speme
Bb30YXBT Ce paswmpsea. B tesu cnyuam we tpsbea
€BEHTYANHO Aa M3NyCHeTe Bb3AyX, 3a Aa usberHere
npemnbsaHe.

MbpBO pa3rbHETe NPORYKTA U ro NposepeTe 3a
AYNKM, MYKHATUHU M OPYTY NOBPEOM.
Orsoperte Bb3AyLWHMTE BEHTUM 1 HaNoM-
NamTe BCUUKM Bb3AYLUHM KOMEPU B CNEAHATA
nocnenoBaATENHOCT:

1. O6neranka 3a masara

2. 30Ha 3a rmasata

3. UentpanHa Bb3pywHa kamepa

4. 30Ha 30 Kpakara

3aTBoperte Bb3AYLWHMTE BEHTUAM U ce yse-
peTe, ye ca HpMﬂerHOﬂM MABTHO. C ek HaTUCK
BKAPQ/TE Bb3AYLIHUTE BEHTMN HaBbTPE.

MponykrsT € CHABAEH C YETUPM BB3AYLIHM KAMEPU
M MOXe A Ce M3MON3BA C ABE PA3NMYHM BYHKLMM.

Ynotpeba BbB BOAG
Hanomnarire Becuukute YeTmpu Bb3YLWHM
kamepw (Bux dur. A).

Ynotpe6a Karo MACTO 3a caadHe
Hanomnavre o6neronKom 3a raeaq, 3oHATAa 3a
rnasa K1 30HA 3a KpaAka. LleHTpCIJ'IHO Bb3OyWHA
Kamepa oCcTtaBa HeHanoMnaHa.

CrbHeTe NpoAyKTa, KAKTO € NPeACTaBeHO
(Bvx dur. B).

Wsternete Bb3nyiwHMTE BEHTUAM .
M3nycHeTe Bb3ayxa OT Bb3AYLWHUTE KAMEPU.
3a uenta oTBOpETE Bb3AYLIHATE BEHTMIM ﬂ
NeKo NpuTMCcHeTe cTebnaTa uM, Taka ye

n

74 BG

Bb3AYXbT 0a Moxe Aa uanese. Karo antepha-
TMBQ BKOPQMTE MAPKYYQ 30 M3MYCKAHE HA Bb3-
Ayx BbB BEHTMNA, 30 O0a MOXe B'b3ﬂyX'bT na
usnese 6vp30.

® TMouuncTtBaHe U NoAAPBXKKA

B HMkakbB cnyualt He M3non3BakiTe passxaaLm
MM abpasMBHM CPEACTBA 30 MOYMCTBAHE.

3a noumcTBaHE M3MOM3BANTE NEKO BACKHA
KbPMNA, KOSTO HE OCTABS BICACHMHKM.

® Mopnpvixka

Mpenu Beska ynotpeba nposepssaitte npomy-
KTa 30 nospeau.

O6bpHeTe BHUMAHME, Y4e NPOayKTLT TPs6Ba Aa
€ HQMBIHO CyX OTBBTPE M OTBBH, AKO McCKaTe Aa
rO CbXPAHMTE 30 Nno-AbNro Bpeme. B npotusen
cnyuak Morat Aa ce obpasyBaT NeTHA or nre-
CEHM M MYXDI.

CuxpaHsBakTe NPOAYKTA HA TBMHO, CYXO MSCTO
- u3BbH obcera Ha aeua.

MpeanHara TeMneparypa Ha CbXpaHeHue e
10-20°C.

YBeperte ce, 4e NO BPpeMe HA CbXPAHEHMETO
NPOMYKTBT HE BNM3A B KOHTAKT C OCTPM Npef-
MeT.

YkasaHume: Manku noepenu MoxeTte aa nonpa-
BSTE COMM C MOMOLLTA HO AOCTABEHATA NENEHKA
Mpu no-ronemm nospenm ce 0bpBLANTE KbM Crie-
LUManmM3nMpaH MArasmH.

MbpBO M3MyCHETE M3LSNO BB3AYXA OT NPOAYKTA
(8ux ,M3nyckane Ha Bb3myxa”).

WMspexerte nenexkara 3a nonpaska | 3 | cvo-
6pa3HO roneMMHaTa Ha pynKkaTa.



YkasaHue: Ysepere ce, ye neneHkara 3a
nonpaeka

€ No-ronsMa Ot AyrnKaTa U no-
KpUBa Kpauuiata M.

3aobnete cTpaHmTe HA NENEHKATA 3a No-
npaska | 3 | 1 u3Ternete npeanasHoTo ¢onumo.
Mocrasete nenexkara 3a nonpaska | 3| sbpxy
AynKarta u s nputmcHerte 3apaeo. Mpu Heob-
XOOMMOCT NOCTABETE BbPXY NENeHKATa 3a ro-
npaska [ 3 | Texbk npeamer.

M3uakarite 24 yaca npeam NoBTOPHOTO MOM-
naHe Ha NPOAYKTA.

® UsxevpnsaHe

Onakoekara e M3p06OTeH0 OT €KONOrM4yHK Marepu-
anu, KOMTO MOXe Aa npenanete B MECTHUTE NyH-
KTOBE 30 peumnknmpaHe.

OTHOCHO BE3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3-
nesnms ot ynotpe6a NpomyKT KATO OTNAALK Ce MH-
popmmpante ot Bawara obwmHeka unm rpaacka
ynpasa.

® TapaHuus

YBaxKaemMu KNMeHTH,

30 TO3M ypen nofy4asare 3 roamHu rapaHLms ot
AQTATA Ha nokynkara. B cnyyait Ha HecboTteeTCTBME
HO NponyKTa ¢ Aorosopa 3a npoaax6a Bue umare
30KOHHO NPABO O NPEAsSBUTE PEKNAMALMS Npen
NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPU YCNOBMSTA U B CPO-
KoBeTe, onpenenexu B rasa Tpeta, pasaen Il u Il
W IMOBA YETBBPTA OT 3AKOHA 30 NPEAOCTABIHE HA
UMPPOBO CABLPXKAHME M LMPPOBM YTy M 30
npoaax6a Ha crokm (3MLUCUYTMC)*.

Bawwmre npasa, npoustuuallm ot nocoueHmte pas-
nopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALIATA NO-AOMY
NPENCTAaBEHA ThProBCKA IAPAHLMS, HE CA CBbP3AHM
C pA3X0aM 30 NOTPEBUTENMTE M HE3ABUCHMO OT Hes
NPOAABAYLT HA MPOAYKTA OTTOBAPS 3d NMMCATA HA
CBOTBETCTBME HA MOTPEBMTENCKATA CTOKA € [OTO-
Bopa 3a npoaaxba cwrnacHo 3MLUCLYTMC.

[ apAHUMOHHMST Cpok € 3 roauMHM OT AATATA HA
nonyuasate Ha crokara. MNasere nobpe opurmHan-
HaTa Kacosa Genexka. Tosu NoKyMeHT e Heobxo-
AMM KOTO NOKA3ATENCTBO 30 MOKynKard. Ako B
PAMKMTE HA TPM FTOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBaHE
HQ TO3M NPONYKT Ce NosBM NedEKT Ha Matepmana
MAM NPOM3BOACTBEH fedeKT, NPOoayKTbT We Gbae
6€e3MNaTHO PEMOHTUPAH Unu 3ameHeH. FapaHuu-
STQ NPEANONAra B PAMKMTE HA TPUTOOMLIHMS FO-
PAHLMOHEH CPOK A CE NPEACTABAT AePEKTHUAT
ypexn, kacosara 6enexka (kacosmst 6oH), KakTo 1
BCHUYKM OPYTN AOKYMEHTH, YCTAHOBABALLM HANKUYU-
€T0 Ha AedeKT M MCMEHO Nd Ce OBSCHM B KAKBO
ce cbCToM NedeKTsT U KOra € Bb3HMKHAN. Ako fe-
beKTBT € NOKPUT OT HawaTta rapaHuus, Bue we no-
nyunte 06PATHO PEMOHTUPAHMS MM HOB MPOMYKT.
B cnyuait Ha 3aMsHa Ha nedekTHa CTOKA MbPBOHA-
YAnNHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLMOHHM YCo-
BMs ce 3anassar. B cnyuait Ha peMoHT Ha nedektHa
CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA Ce NpMBaBS KbM rApPaH-
LMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYANHO HAMMYHMTE U YCTO-
HOBEHM noBpean 1 AedekTi ole Npu NoKynKara
Tps6Ba na ce cboblM BEOHATA CNea PA3oNaKoBa-
HeTo. EBEHTYyanHMTE peMOHTH cnen UsTHUYaHe Ha
TAPAHLMOHHMS CPOK €A Cpelly 3annaLyaHe.
PeMOHTBT MM 3aMSHATA HO MPOAYKTA HE NOPAXAAT
HOBQ APAHLIMS.

YpensT e npousseneH rpUXIUBO cnopen CTporure
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M OBPOCHBECTHO MU3MM-
TaH npenu noctaska. [aparumsTa Baxkm 3a nede-
KTM HO MATEPUANA MK MPOMU3BOACTBEHM NehEKTM.
FapaHumsTa He 06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M
4acTUTe Ha NPOMYKTA, KOMTO NOANEXAT HA HOPMAMHO
M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOraT Aa GBAAT pasmex-
[aHK KaTo 6BP30 M3HOCBALLM CE YACTU (HanpHUMep
GUATPM MK NPUCTABKM) MAK MOBPEANTE HA YyNMBM
yac (Hanpumep npekbeaaum, Gatepui MK TakMea
NpowM3BEeAeHM OT CTbko). [apaHumsTa oTnana, ako
ypemsT e NoBPEefeH NOPAnmM HENPABMIHO U3MNON3-
BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHIECTBSIBAHE HA TeX-
HMYECKa NoaapbXKKA. 3a NPABMAHATA yroTpeba
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HO NpomyKTa TPA6BA TOYHO [A CE CNA3BAT BCMUKM
YKQ3aHMs B YMbTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [pen-
HA3HAYEHME W [EMCTBUS, KOMTO HE Ce MPenopbY-
BAT OT YIMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MU 30 KOUTO
TO NpeAynpexaasq, Tps6Ba 30ABLMKUTENHO Aa ce
w3bsrear. [ponyKTsT € NpeaHasHAYeH CaMOo 3a YACTHA,
a He 3a npogecuoHanta ynotpeba. MNpwu 3noyno-
Tpeba U HEMPABMIHO TPETUPAHE, YNoTpeba Ha cuna
M NPU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLUIEHM OT
KMOHA HA HALKMS OTOPU3MPAH CEPBM3, TAPAHLIMATA
otnapa.

3a na ce rapaHTMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
CMyuai, CneaBaiTe CenHuTe yKasaHus:

. 30 BCUYKHU 3ANMMTBAHMNS NOOAroTBETE KACOBATA
6enexka 1 MaeHTMPUKALMOHHUS HoMep
(IAN 506781_2507) xato pokasatencrso
30 nokynkara.

- Bsemete aptukynHms Homep ot dabpuunara
Tabernka.

- Tpu BL3HUKBAHE HO GYHKLIMOHANHM MNK OPYTH
aedekT MbPBO ce cBbpXeTe no TenedoHa
MNK Ypes MMENMN C NONYNOCOYEHMS CEpBM3eH
otnen. Cnen TOBQ e NOAyYMTE ROMBIHUTENHA
uHpopMaums 30 ypexaareto Ha Bawara
pexnamaums.

- Cnen CbInacyBaHe € HALWMS CEPBM3 MOXeTe
Aa u3npatmTe nedeKkTHUa NPOAYKT Ha NOCO-
yeHus Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxute kacosarta benexka
(kacoBms 6oH) 1 NocoumTe MMCMEHO B KOKBO
ce cbCToM AedEKTHT U KOTA € Bb3HMKHAN. 3a
aa ce usberHat npobnemu ¢ NPUEMAHETO 1
DOMbAHUTENHM PAZXOAM, 3ALBIKUTENHO W3-
nonssaiite camo aapeca, kokTo Bu e noco-
yeH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE € KATo
eKCnpeceH TOBAP MM KATO APYT CReuManeH
Tosap. Manpatete ypena 3aemHo ¢ Bcuukm
anHGnne)KHOCTM, NOCTABEHM an I'IOKynKOTG,
M OCUrypeTe BOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
ONaKoBKa.
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PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXKETE 0A Bb3MOXMTE
HO K/IOHO HO HOLMS CEPBM3 CpeLly 3annauiaHe.
To#t ¢ ynosoncreme we Bu Hanpasu npensapu-
TenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame
CAMO ypenm, KOMTO CA [OCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3MPATEHM C NAATEHM TPAHCMIOPTHU PA3XOAM.
BHuumanme: Vsnparete Bawwus ypen Ha knoHa Ha
HOLUMS CEPBM3 MOUMCTEH M C YKa3aHMe 30 nedekra.
Ypenurte, npeaMeT Ha U3BBLHIAPAHLMOHO 0BCyX-
BAHE, M3MPATEHM C HEMMATEHU TPAHCMOPTHM Pa3-
XOAM - C HAMOXEH MNATEX, KATO EKCMPECEH MK
ApPYr CneumnaneH ToBap - He Ce NPUeMar.

Hue we m3ebpimm 6e3nnatHO M3XBLPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrhn ypenm.

Bvnrapus

Ten.. 00800 1114920
E-merin: owim@lidl.bg
IAN 506781_2507

Mons, obbpHeTte BHMMAHMWE, e cnenBalLMST anpec
He e aapec Ha cepemsa. [TbpBo ce cBbpKeTe C ro-
PenoCcoYEHMs CepPBM3EH LIEHTBP.

OBUM I'm6X & Ko.KT
LWndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FTEPMAHIA

*Kato dmamuecko nuue - notpeburten, He3aBUCHMMO
OT HOCTOAWATA THPrOBCKA rapaHums, Bue ce
non3sate OT NPABATA HA 3AKOHOBATA FAPAHLMS,
NPenoCcTaBeHa oT 3aKOHA 3a NPenoCcTaBsHe Ha
UMPPOBO CbABLPXAHME U LMDPOBU YCNYTH U 3a
npoaax6ara Ha croku/3MUCLYMC/. Mo-cne-
umanto Bue umare npaso npu HecvoTBETCTBME



HQ cToKATa Aa 6bae U3BBLPLIEH PEMOHT MK 3aMSHA
no Baw m3bop, oceH ako TOBA € HEBBIMOXHO
UMW € CBBLP3AHO C HEMPOMOPLIMOHAIMHO roNeMu
pasxoam 3a npogasada. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMAMNABAHE HA LEHATA MnK
HQ pa3BaAnSHe HA AOTOBOPA MPM HAMMYME HA YC-
nosmata Ha un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYMC. Ycno-
BMATA M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS Ca

pernameHTMpaHm B maea Tpeta, pasaen |l m il
8 rnasa yetsbpta Ha 3MLCLYTC

3a na ce rapaHtMpa 6bp3o obpaboteate Ha Bawara
30BKQ, CNEeABAMTe YKA3AHMSTA NO-AOMY:

Mons, npu Beuukm 3anMTBaHMS APBXTe HA pasno-
NoXeHue Kacoens GOH M HoMepa HA apTHKyna
(IAN 506781_2507) xato nokasarencreo 3a
nokynkara.

HomeptT Ha apTukyna e nocoueH BbpXy TMROBATA
Tabenka, rpaslopa, TMTynHaTta cTpaxmua Ha Bawerto
PbKOBOACTBO (nONY BNSBO) MAM BBPXY CTUKEPA OT
30AHATA MNK AOMHATA CTPAHA HA ypena.

[Mpw BB3HMKHANM GYHKLMOHANHM AePEKTM 1Nk [PYTH
noBpenu, MbPBO Ce CBbPXETE MO TeneoHa MM No
€MEeKTPOHHATA MO C NOCOYEHMS MO-0OMY CEPBMS.
MponyKTbT, KOMTO € PerncTpUpaH Kato nedexTeH,
MOXeTe 0a M3NpPaTHTE Cried TOBa 6e3 NoWEeHCKM pas-
X0AM Ha nocouenms Bu cepsus, kato npunoxure
[OKYMEHT 3 3aKymnyBaHeTo (kacos 60H) 1 onucatme,
B KOKBO CE CbCTOM MOBPEAATA M KOTA € Bb3HMKHANA.

Cepeus bvnrapus
Tenedon: 00800 1114920
E-menn:  owim@lidl.bg
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YmopvnHa Twv XpnoIHOMOIOUHEVWYV
E§IKOVOYPAUHATWV

Yrodeiéeig aodpdaleiag
Oényieg xeipiopol

DouokwTtd oTpwpa mapaliag

® Eicaywyrn)

2ag ouyxaipoupe yia TV ayopd Tou

viou oag mpoiovrog. Emiééare éva

mpoidv uynhov mpodiaypaddv. Mpiv
amé mv mpoTn Oton ot Aemoupyia eoikeiwbeite pe
10 Tpoidv. Na To okomd autd diafdote mpooe-
KTIKG TIG TTapakaTw odnyieg xpnong kai umodeiéelg
aoddaieiag. XpnoIgoToIEiTe TO TIPOIOV HOVO OTTWG
TEPIYPAdETAl KAl YIa TOUG avadePOPEVOUG TOpEIG
edappoyng. Ouraére autig mig odnyieg ot ivav
acdal xopo. Mapadwote dNa Ta éyypada katd
 peraBifaon Tou mpoibvrog ot Tpito.

Autd 1o mpoidy mpoopileral yia Xprion wg emmAéov
&pBpo erelBepou xpdvou. To mpoidy Sev evdeikvutal
yia maidid karte tev 14 erov. Omoiadfmote dAn
XPNon, mépa amoé v mpoavadepOpevn 1 TPOTIo-
Toinon Tou Tpoidvrog Sev emTpémeral kal evoixe-
Ta1 va odnynoel ot Tpaupartiopols kai/f PAaPeg
Tou mpoidvrog. O katackeuaotiig Sev avalapfa-
ver kapia euBlivn yia {npitg Tou odeilovral ot avTr-
kavoviki} xprion. To mpoidv Sev mpoopileral yia
EUTTOPIK XPAON.

II, Qouaoketd otpwpa mapaliag
BaABida atpa
Mméhwpa embidpbuong

Aptowg perd To Eemakerapiopa, ehéyére To mepieyO-
pevo mapadoong wg MPog Ty MANPOTNTA TOoUg Ka-
Bug ka1 v dyoyn katdoTaon Tou TTPoIdVTOG.

1 pouokwtd oTpwpa Mapaliag
2 pmralopara emdidpbuong
1 eyxeipidio pe odnyieg xpAong

Aiaotéozig: wg &amiootpa (douckwpévn):
170x 59 x 80cm (M x Y x B)
wg moAuBpodva (douckwpévn):
80x80x85cm (MxYxB)
MéyioTo poprio: 80kg

Ovopaorikn
umepTTieon:
Bapog:

0,43 psi (0,03 bar)
1,46kg

A Yrrod:idaig aodalsiag

OYAAZTE OAEX TIZ YNOAEIZEIZ AXDAAEIAX
KAI TIZ OAHTIEX TNA MEAAONTIKH XPHZH!

N KIN-
m AYNOZX A TH ZQH KAI KIN-
AYNOZX ATYXHMATOZXTIA
NHIIA KAI AIAIA! Mny adivere moré
maidid xwpig emiPAeyn pe To UNIKS cuokeuaciag

ka1 1o poidv. Yiotarar kivéuvog acduliag

piow Tou UNIkoU cuokeuaaiag kal kivéuvog
Bavarou amd orpayyahiopd. Ta maibid umot-
polv ouyvéd Toug kivélivoug.
A KIN-
AYNOX OANATOZX! Mnv a¢ry
vere ott maidid pe To TTPoidy Xwpig
emiPBAeyn. To mpoidv amayopeleral va xpnoi-

poroisital amd maibid k&te Tev 14 e10v.

ﬂ 1ol VXejjle]i;01; 1] OANAZIMOX

KINAYNOX MEXQ MNMNIFMOY! Yoiorara
Bavaoipog kivéuvog amd mviypd. Xpnoiporor-
eite eveyopivwg Pondrpara koAbpPnong. Mort
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pnv eiote povol/-eg oo vepd. Mpootéyere, Gote
va eivar mapdv Toulayiotov éva e€adikeupévo
aropo.

A KINAYNOZX OA-
NATOZX! Mnv xpnoiporoigite oTé T0 TTPOTOY
ot avoixta vepd. Kivéuvog va mapacupBeire
pakpid amd my akt. Na xpnoiporroisitar ma-
vToTe ot kAeloTd vepd pe EekdBapn éxtaon, omwg
m.x. moiveg (BA. avriotoixeg mpoaidomoinTikég
utrodeieig oTo mpoidy).

A KINAYNOZX OA-

NATOZX! To mpoidv Sev eivar kardAnho wg
Bonbnpa koAupBnong!

A KINAYNOX OA-
NATOZX! Mnyv xpnoiporoigite TToTé T0 TTPOTOY
ot Babid vepd. Na xpnoipomoreitar amokher-
oTikd ot afabn vepd. Eva udamvo copa sivar
afabig, oétav o xproTng Tou MPoidvTog Propsi
va kabioel oto ¢8adog, eve mpoeéixel To kepd
Tou amd 1o vepd (BA. avrioToixeg mposidoron-
TIKEG umodeieig oto Tpoidy).

A\ 3¢ mepinroon pn Mpenong ey umodeewy otig
odnyieg xpHong pmopouv va mpokuyouv kivouvol.

A Mpoot&re my opoi6-
popdn karavopn dopriou. Aiadoperikd udi-
oratai kivbuvog.

/A NPOXOXH! KINAYNOX TPAYMATI-
ZIMOY! BeBaiwbeite 611 OXa 1a e€apparta
eival aOikta. Mépn mou epdaviouv PAaPeg
pTTopoUV va emnpedcouy TNV acddaleia Kai
M Aerroupyia.

/A NPOXOXH! KINAYNOX TPAYMATI-
ZMOY! Mpootyere, woTe va pnv GouoKOVeTe
To TPOidV pe TOAU aépa. Ze avriBern mepimrwon,
To TPOidY evdixeral va okdoel.

/A NMPOXOXH! KINAYNOX AHAHTHPIA-
ZHX KAI KINAYNOZX YAIKQN ZHMIQN!
Mnv avéfere pumid kovrd oTo mpoidy kal kpa-
TaTE TO pakpid amd mmyég Oeppdmrag.
Mn xpnoipotoieite To MPOidV oe OKANPEG N
merpwdeig emdaveieg, SiadpopeTika pmopsi va
mpokUyouv {nuitg oto TPoidy.
Kparare To mpoidv pakpid and aixpunpd avr-
keipeva. Alapopetika propei va mpokUuyouy
{nuitg oto mpoidy.

/A NPOXOXH! O aepoBdAapor pmopsi va mie-

oToUv KATW amd TV emMAvEId TOU VEPOU KATA
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v avdfaon. N’ autdv To Adyo kai Adyw po-

voTAeupnG GOPTWONG PITOpPEl va avatpartei 1o
TPOIoV.

Kparare 1o prralopara em&idpbuwong pakpid

amd maidid.

PN [T Mpooiére Ta eikovo-

ypappara mou Bpickovral emdve oTo mpoidy,
TpoTou To Xpnaoiporoinoere. Aiapoperika prro-
pei o1 ouvemeieg va eival paupamiopoi kai/n
uNikég npiés.

levIKO UTTOXPEWTIKO
onpa

.c Moévo yia
koAupfnrég!

Douokwote AR
pwg Toug atpoba-
Aapoug. 21 oeipd
mou eikovideral.




ApiBpdg xpnotov:
Evihikeg/maibid

AiaBéore mpota Tig
odnyieg xpriong.

Méyioto dpoprio

o v
UK
\/\/\/\,m
[] [/]

To mpoidv amairei iIcopporia.

Na xpnoiporoigital
povo ot maiva.

KaradA\nho povo
yia maidid nikiag
ave Tev 14 erov

Aev rpooTarevel
amo TIVIYHO.

# ' h Ovopaorikr) migon:

0,43 psi (0,03 bar)
0.43 psi
(0.03 bar)

® Xeipiopog

Yrédadn: Mpiv mv mpotn xpron 1o mpoidy mpé-
el va e&eracTel MPOCEKTIKA amd évav eviika yia
otég, mopwdn onpeia kai pn oteyavig padig.
Zuoraon: Qouokwote To TPoidy kal adroTe 1o
va peiver pia pépa. Aepilere Ta via mpoidvra yia
pepIkéG pépeg otov kabapd aépa.

MPOXOXH! Ta ¢pouckwrd mAacTika mpoidvra
avtipolyv euaicBnra oto kplo kai T Ltomn. Na
10 AOYO QUTO, pn XPNOIUOTIOIETE TO TIPOIOY, OTaV N
Beppokpacia mepifdiovrog médtel kdTw aTd TOUG
15 °C A avrioToixa unepPaive Toug 40 °C. Aiado-
PETIKA pTTopei va TTpokUyouy {nuitg oTo TPOIOV.
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Yn6da€n: To dolokwpa mpéme va avarapPave-
Ta1 kupiwg amd evihikeg. Mpooiére, dote va pnv
PouckwVeTe TO TIPOIOY pe TTOAU aipa. Mn xpnoipo-
TTOINOETE OF KAPIA TIEPITITWON KOPTIPECEP. 2TAPATH-
ote m Siadikacia, otav auénsi n avriotaon katd
™ Si1dpKeIa TOu GOUCKWPATOG KAl TEVIQOOUY Ol Pa-
¢ig. Aiadopetikd To uNikS evdixeral va okiotel. Xpn-
olpoTTolEiTe pOVO XelpokivnTeg avihieg kai/f aviNieg,
o1 oroleg mpoopilovrar eidikd yia pouckwTd TAa-
OTIKA TIpoiovTa.

ZHMANTIKO! AdPere ur’ dyiv oag, mwg n Oep-
Hokpaoia aépa kai ol kaipikég ouvOrkeg emmpeddouv
NV TTEOT) a£Pa TWV GOUCKWTWY TTPOIOVTWY. 2& KPUO
kaipd To TTPOibY xdvel Teon aépa, emaidn o atpag
ouppikvoveral. Yo autég Tig ouvBrkeg mpémel va
npocBicere aipa, av eivar amapaitro. Me m (¢
otn o atpag SiactéMeral. Yo autig Tig ouvOrkeg
npéma mBavog va adaipéoete aépa, mpog aroduyn
UTTEPTTANPWONG.

Zetuliéte mpota To TPoidy kal ehéy&Te To yia
TpUTEG, okioipata kar aNheg $pOopig.

Avoiére 1ig BaABideg agpiopou | 2 | kar yepioTe
dloug Tou agpobadpoug omv akdhoubn cepd:
1. Zmpiypa kepalng

2. Mepioxn kepaing

3. Kevrpikdg agpoBalapiog

4. Neproxn modiov

Kheiote 1ig ParPideg aépa | 2 | kar Siacdaliore,
om eival oteyavig. Bubiote Tig BalBideg atpa
pe ehadpid mieon.

To mpoidv eival epodiacpévo pe Téooepeig agpoba-
Mpoug kai propei va xpnoiporoindei og Slo dia-
bopETIKEG AeITOUPYIEG.

Xprjon emavw oro vepod
DouckhoTe kal Toug TEooepelg agpobardpoug

(BX. Eix. A).

Xprion w¢ kabiopa
Qouckwote To oTAPIyHa Kepafg, TV TTEpIOKN
kepalng kal Ty mepioxn odidv. O kevipikdg
aepoBalapog mpéme va mapapeiver Eepolokwrog.
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AImAQoTE TO TIPOIdY, OTTWG daiveral oty eikdva

(BA. Eix. B).

TpaPiére mpog ta ¢w Tig BaAPideg atpa2].
Adnore Tov atpa va Siadlye amd Toug agpo-
Bd\apoug. N’ autéy 1o okomd avoilre yi' autd
116 BarPideg atpa | 2 | kar méote Aiyo pali ta
otehéxn kaBe BarBidag, éro1 woTe va propei va
Siapuyer o atpag. EvalakTikd eicdyete Tov €0-
kapTTo cwAAVa Kévwong aipa péoa oty Bak-
Bida, wote va pmopti va Siadlye ypAyopa o
agpag.

Ka@apiopodg kai ppovrida

Mn xpnoipomoieite oe kapia TePITTLON KAU-
otika 1) SiaPpuwtikd péca kabapiopou.

Ma Tov kaBapiopd xpnoipomoifote éva eha-
$pwg Bpeypévo mavi mou Sev adrver xvoldi.

ZuvTipnon

ENéy&re mpiv k&Be xpron 1o poidy yia Tuxov
{npiés.

Mpooéyere, woTe TO TPOIOV Va eival TOG0 e0w-
TepIkG 600 Kal e€wTEPIKA EVIEAOG OTeyVO, bTav
Othete va To amoBnkeloeTe yia peydho Xpovikod
Sidotnpa. Ze avriBern mepinTwon, evbixetal

va dnpioupynBolv Aekédeg amd uypacia kal
pouxAa.

AmoBnkelete To TPoidv oF oKOTEIVO, OTEYVO
XWpo - pakpid and maidid.

H 18avikn Beppokpacia amobrkeuong kupaive-
tar peraél 10-20 °C.

Mpoot&te, Gote To Mpoidy katd v amobrkeuon
va pnv €pxeTal ot emagr| e AlXENEA AVTIKEIHEVA.



Ynodadn: Mmopeite va emdiopBuoere pdvor oag
pikpég BAaPeg pe T BonBeia Tou ecwkheidpevou
pralopatog em&iopbuwong . 2e mepinTwON pe-
yaAutepwy BraPov ameuBuvBeite o e1biko katd-
omnpua.

Adrote mpata va Siaplyer Ghog o aépag amd
10 TPoidy (BA. «Zedpolokwpan).

Koyre To prdhwpa | 3 | avricToixa ovpdwva pe
10 ptyebog g Tplmag.

Yroda€n: Mpootyere, Gote To pridlwpa em-
816p0wong | 3 | va civar peyalltepo amd v
TPUTIa KAl va KaAUTITEl EMAPKWG Ta AKPA TNG.

ZTPOYYUAEWTE TIG TIAEUPEG TOU PTTAAQATOG €TTI-

S16pBuong | 3 | kar adaipéote Ty mpooTateu-
Tikn Siadaveia.

TomoBetfote To prrdhwpa embid6pbwong
€mavew otny TpUTIa Kai mEaTe To yepa. Eav xper-
&leral, TomoBetrote kamolo Bapy avrikeipevo
méve oto pmdhepa emdidpluong [3]
Mepipévere 24 wpeg, mpotou avadouoknoere
TO TTPOIOV.

® Andoupon

H ouokeuaoia amotekeitar amd ulika ¢piikd mpog
1o mepIBaNoy, Ta omola propeite va Siabioete
OTOUG XWPOUG AVAKUKAQONG TNG TTEPIOXNG OAG.

Ma mAnpodopieg oxeTIka pe Tig SuvardTnreg andp-
pIYNG TOu TPOIGVTOG TToU Sev XPnoIpoTIOIETal TTAEOV,
ameuBuvBeite omig appddieg utinpeaieg TG KovoT-
Tag f Tou Sfpou oag.

® Eyyinon

To mpoidy karackeudotnke oUpdwva pe auotnpig
kateuBuvripieg 0dnyieg mo16TTag Kal eAéyxOnke
£mpeNdG TTPIvV amd Ty mapdadoar. 2e mepimmwon
EAATTOHATOG UNIKOU 1} KOTAOKEUNG, £XETE VOHIPA
Sikaioparta évavri Tou TEANTH Tou TPOIdVTOG.

Ta vopikd oag Sikaiwpara Sev mepiopidovral pe
olovdnmoTe TpoTIO amd TV avadepOpven TTapa-
KaTW eyyunor.

H eyyunon yia To mpoidv autd avépyerar og 3 €m

amd My nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyunong
apyiler v nuepopnvia ayopdg. Gurdére m yvroia
an6deén ayopdg ot olyoupo pépog, kabhg autd
10 ¢yypado amaireital wg amodeikTIKG Te ayopdg.

‘OMeg o1 {npitg A Ta ehatrdpata, Ta omoia utdp-
xouv 16n katd Tov xpovo TG ayopdg, TTptmel va
avadipovrar xwpig kaBuotépnon perd v amoou-
okeuaoia Tou TTPoidVTOG,.

Je mepimmwon mou evrog Siacthparog 3 erdv amd Ty
NUEPOHNVia ayopdg autd To TTPOIOV TTACOUCIATE!
KATTO10 ENATTWHA UNIKOU f) KATAOKEUNG, TO TIPOIOV
emokeualerar iy avrikabiorartal and epdg Swpedv
katé 1 Sk pag emhoyn. O xpodvog eyyunong dev
emekTeiveTal A\Oyw Tapoxg Ikavorroinang amd ty
£uBlvn yia mpaypatikd e\arropara. Autd ioxUe kai
yia eééaptipata Ta omoia éxouv avrikaraotabsi f
€TTIOKEUAOTEI.

Auth) n eyyUnon male va 1oxUel, €dv OTO TIPOIOY
mpokMONnke {nuid, ) edv auté xpnoipomoinBnke
ouvinpnOnke pe pn evdederypévo Tpodmo.

H eyyunon kalurrer ehatropara oto UNIKO Kat TV
karaokeun). Aut ) eyyUnon dev adpopd ot pépn Tou
TTPOIOVTOG, TA OTToIa UTTOKEIVTAl OE GUCIONOYIKN
$Bopd kail ouvenag Bewpolvrar avardoipa (..,
pratapieg, emavadopnlpeveg pratapies, elkapTTol
owAfveg, duaiyyia xpopatog), oute ot {nuiég ot
eUBpavota eéapmpata, 6mwG SiakoTTEg i) yudAhiva
eapripara.

Me mv avrikardoraon g cuokeur|g, cupdwva

pe To NOMOZ 2251/1994, &exivae ex viou o
Xpovog eyyunong.

MNa va eacpalicoupe T ypryopn emelepyacia
Tou aITpaTog oag, TapakaloUpe akoAouBnoTe Tig
mapakare umodeiéeg:

Se mepimTwon epwtApaTog mapakaheiobe va xere
S1abtoipo To mapacoTatiké ayopdg kai Tov kwdikd
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mpoidvrog (IAN 506781_2507) wg amodeikTikd
NG ayopdg oag.

Mmoptire va Bpeite Tov apiBpd mpoidvrog oty -
vakida tiou, ot pia eyxapaln, oty cehida Tithwv
TRV 0dnyiov oag, (katw apioTepd) f wg auTokOMNTO
oty Tow f kaTw ceAida.

Av mrpokUyouv odpaipata Aeiroupyiag f GAou ei-
Soug ehatTopara, eMKOIVOVAOTE apyikd piow ThAe-
dwvou A email pe To Tpfpa eutnpétong mehatov
mou avadiperar akoroubug.

‘Eva mpoidv mou avayvwpilerar wg ehattoparikd,
HTTOpEITE PETA va To amoaTeilete Xwpig Taxudpopikd
TEAn otV evnpepwpévn ot e0dg SielBuvon service
emouvanrovrag my anddeén ayopag (amddeén
Tapeiou) kai v évéaén, mou udiotaral To eAdTTRpa
KQl TTOTE TIPOEKUYE.

ZépPig EAAada
Tnh: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr

@ ZipPig Kumpog
TnA: 8009 4241
Email: owim@lidl.com.cy
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